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LA ILUsTRACION ARTISTICA

NUMERO 687

ADVERTENCIA

Clon el niimero 689 de “La llustracidn Artistica,’’
correspondients al dia 1l del' préximo mes de marzo,
repartirermos & nuestros abonados el toms Il de la nota-
blo obra AMBERICA.—HISTORIA DE SU COLONI-
ZACION, DOMINACION E INDEPENDENCIA, es-
crita, por D. Joaé Coroleu.

Como los sefiores suseriptores quelo son desde princi-
pic de este afio no poseen ol tomo primero de tan riotable
obra, publicado ol afto pasado, les invitamos & que lo
adquieran, para no tenerla truncads, por ol precio de
CINGO pesetas, UNICO PARA LOS SUSCRIPTORIS
DE LA BIBLIOTECA UNIVERSAL.

En el caso de que & algin suscriptor no le conviniese
sn adquisicién, podrd elegir, en sustitucién del expresado
tomo segundo de la “Historia de América,” entre cual-
quiera de las siguientes obras:

1,08 BCOS DE LAS MONTANAS, escrita por don
Tosé Zorrilla y profusamente ilustrada por Gustavo Do-
pé LOS MISTERIOS DEL MAR, 6 LA GUEREA
FRANCO-ALEMANA (1870-1871), escrita por el maris-
cal conde de Moltke, con preciosos grabados intorcalados
en el texto.

Los EDITORES
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SUMARIO

Texto. - Murnuraciones europeas, por Emilio Castelar. —
Semblanza. Casto Plasencia, por R. Balsa de la Vega.-
Atyaccién funesta, traduccion del inglés por E. L. Verneuil.
— Algunos sellos raros. — Crénica parisieinse, pox Juan B. En-
sefiat. — Nuestros grabados.— Misceldnea. - La Cabellera de
Magdalena (continuaeién), novela original de Juan Rameau,
con ilustraciones de Marchetti, — SECCION CIENT{FICA:
Inwestiaciones prehistéricas en Galicia, por Federico Ma-
cifieira y Pardo, cronista de Ortigueira. - Tranvia adreo en
Gibraltar.

Grabados. - Monumento jfunerario, escultura de Federico
Kuhn. - Casto Plasencia.— Facsimiles de algunos sellos ra-
Y08, — Entierro del mariscal Canrobert (dos grabados). - Lle-
cada de Envigue Rochefort & Parts (un grabado), tres dibujos
de S. Azpiazu. - Jto Yuke, vicealmirante japonés. — Zisubor,
contraalmirante japonés. — Tizéano y su kija, cuadro de Er-
nesto Klimt. - Figs. 1, 2 y 3. Cromlech de Puentes de Garcia
Rodriguez, hacha de piedra del perfodo neolitico y cairn 0
gals-gas, - Tranvia atreo en Gibraltar.— Los japoneses lrans-
portande un caibn del fuerte chino de Ta-lien-Wang, despreés
de lee toma de Port-Avthur.
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MURMURACIONES EUROPEAS
POR DON EMILIO CASTELAR

Don Quijote de lo Mancha en comedia de magia. — Fabricas de
dramas por Sardou, que son fabricas de moneda. — Articulos
{ltimos de Pérez Galdds y Echegaray. — Conlerencias del em-
perador Guillermo II.- Peligros de estas conferencias para
los soberanos. — Kl asunto de la guerra chino-japonesa. — Ju-
gar con fuego. — Conclusion.

I

iQuién le ha mandado 4 Sardou arafiar en el bron-
ce componente del coloso que un dia escribiera
Don Quijote de la Mancha, un dia creador como nin-
guno? Reduciendo 4 comedia de magia y aparato el
mas excelso libro de todas las letras humanas, aquel
en cuyas paginas aparece lo ideal, que esta en los es-
piritus, y la realidad, que esta en la vida, contradi-
ciéndose y sin embargo completindose, Sardou per-
petra enorme y criminal profanacién. Yo nunca per-
donaré 4 los temerarios, perpetradores de un atrevi-
miento tal como el de poner aleve mano en las obras
capitales del ingenio, aunque sea para corregirlas de
una falta 6 afadirles una perfeccidon. Recuérdanme
todos estos irreverentes aquel pintor aleve, llegado a
la posteridad con el mote de Braguefone, por haber
cubierto a ojos pudibundos é hipéeratas las desnude-
ces naturales de los condenados en el Juicio final de
la Sixtina, donde compitié Buonarotti con Dante
mismo en arranques sublimes y en visiones apocalip-
ticas. Dificilmente se puede perdonar 4 Gounod que
haya puesto el Fausfo en musica, dificilmente 4 Tho-
mas que haya puesto en musica el Hdmlet, pues para
trasladar estas figuras ideales de un arte 4 otro se ne-
cesita poseer un genio como el genio de Mozart, cuyo
D. Juan en la 6pera tiene todo el grandor que en
la leyenda y en el drama; pero nadie le perdonard
jamas al dramaturgo francés haber convertido lectu-
ra tal como la que guarda el QuzyoZe 4 todos los en-
tendimientos, desde los mas vulgares 4 los mds filo-
séficos, en juguete de nifos y nodrizas. Malandrin
quien fuese osado 4 convertir la Hscuela de Atenas
6 la. Disputa del Sacramento, milagros de Rafael, en
cuadros vivos para los teatruelos de fera! Sardou le-
vanta un drama de su cacumeén como quien levanta
una fabrica de moneda. Y echa en los hornos de fun-
dir las estatuas encontradas al paso en la historia,
importdndole poco acabar con sus formas, si aprove-
cha sus metales. No conozco industria comparable 4
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la suya en esto de montar una obra literaria que dé
muchas. entradas al teatro y por ende muchos lui-
ses 4 la taquilla. Pero al coger Don Quijote para fun-
dirlo, se le ha echado encima el titdn y le ha roto la
cabeza. El jurado ptblico lo condena sin apelacion.
Ia censura en los diarios y el disgusto en los criticos
parecen universales, Que sirva este castigo en lo fu-
turo 4 su correccién y 4 su enmienda.

I

No tienen dos admiradores y dos amigos cual yo
en este mundo, ni Pérez Galdés, ni Echegaray. Créo-
los gloria y ornato de nuestra patria, placiéndome asf
1a bondad nativa como la inspiracién inagotable, pro-
clamadas por todos en sus sendas complexiones y en
sus fértiles ingenios. Pero no creo que haya debido
el uno defender por modo directo y el otro comentar
por modo indirecto sus obras, como han hecho en
dos justamente celebrados articulos. Quien tiene mu-
cho espiritu creador tiene poco espiritu critico. La
critica estd en el poeta como una virtud oculta, que
sélo sirve de suyo 4 la produccién y sélo se mani-
fiesta por obras, no por reflexiones. Homero nunca
hubiera podido escribir los libros trazados por sus
comentadores. Zorrilla se indignaba con verdadera
exaltacién al favor logrado por su Zenorio. Pon lo
tuyo en consejo, y unos diran que es blanco y otros
dirdn que es negro. Precisa obedecer 4 esta ley, sin
forcejear bajo ella imitilmente. Yo he defendido la
doctrina de mis discursos contra sus impugnadores;
la hechura de mis discursos no la he defendido ja-
mé4s. Es el arte 1a elocuencia donde caben menos los
artificios del cultivo y los agentes del estudio. No se
habla como se quiere, sino como se puede. Si yo hu-
biera podido, hablara mejor de lo que he hablado; ha-
cedme tal justicia. Mas declaro, en el término de mi
vida y de mi obra, no haber jamds escuchado leccidn
de maestro, ni leido regla de retérica, ni declamado
4 solas un parrafo mio, escrito en la memoria siempre
hasta el instante de recitarlo con las espontaneidades
naturales 4 la sdbita improvisacién; y no haber dado
4 nadie ni advertencia, ni consejo, ni menos leccio-
nes sobre las artes del bien hablar en piblico. Hay
tres cosas las cuales tinicamente admiten esta san-
cién, la victoria, y son 4 saber: el teatro, la elocuen-
cia, la guerra. ¢Triunfasteis del enemigo en una cam-
pafia? Pues no me digdis con qué tactica. dLlevasteils
mucho publico por grande nimero de veces al tea-
tro? Pues no me digdis con qué drama. {Tuvistels,
orando, suspenso al auditorio de vuestros labios?
Pues no me digdis con qué discurso. Venced, € im-
pbrteos poco que luego la prensa y la critica se em-
perren 4 una en llamar derrotas vuestras victorias.
Galdés y Echegaray vencen por las obras; no por los
comentos. A producir. jAy de los no combatidos!

1881

Contintan las conferencias del emperador Guiller-
mo. Recité hace dias una sobre marina y ha recitado
ahora la segunda sobre la combinacién de las fuerzas
maritimas y las fuerzas terrestres en la guerra entre
los japoneses y los chinos. Asistieron 4 la primera
gentes de mar distinguidas, y han asistidoa la segun-
da gentes no menos distinguidas del ejército. Pero
callarfamos la verdad si no dijésemos como todo el
mundo extrafia esta derogacién al silencio littrgico
que parece deberia reinar por su alta suprema digni-
dad en todos los soberanos. Entre nosotros los espa-
fioles inauguré esta costumbre de hablar los reyes
en publico el malogrado Alfonso XIL ¥ confesemos
que no le salié bien el ensayo, pues 4 las palabras
del rey nos asfamos las oposiciones para procurarle
todo género de disgustos al partido conservador y
acibarar los goces de su gobierno. Un auditorio escu-
cha siempre con recelo 4 los oradores y expresa las
emociones que inspiran éstos 4 sus almas con una
inevitable sinceridad, exponiéndose asi todos cuantos
hablan en piiblico 4 desagradar y 4 desagradarse. En
el castellano cldsico sélo tenfan prestigio los presti-
giadores que al pueblo emboban, embaucandolo con
sus trampas; mas en el castellano moderno se llama
prestigio al poder moral que de imponerse virtual-
mente y dominar tienen las personas constituidas por
sus posiciones 6 por sus talentos en altas autoridades
publicas, ¥ no estd mal que se haya tomado seme-
jante vocablo, significativo, de ilusién sugerida, por-
que trae aparejado al prestigio de los ascendidos &
puestos altos en sociedad algo de sortilegio, muy
quebradizo, y por tanto muy ficil de romperse al
menor contratiempo. Luego un soberano parece que
habia de ser el primero en todo; por lo cual muchos
de los césares antiguos no consentian que se les pu-
siesen delante ni siquiera los dioses mismos, De aqui
partié la demencia de Nerdn, inclinada de suyo al

crimen. Habiendo venido con una corona en la fren-

te al mundo, por la sangre augusta que corria en sus

venas y por el poder mdgico que para exaltado al
imperio empleara su madre, creyd traer aparejado
con la corona todo lo primero del mundo, la primer
voz, la primer imaginacién, la primer inteligencia, la
primera paleta, el primer cincel, las artes primeras de
la declamacién, amén de las artes del-gesto y de la
pantomima; por lo cual, cuando la triste realidad le
sacaba de su error, mostrandole como lLucano com-
ponfa y Séneca pensaba y cualquier farsante griego
decia versos 6 cantaba himnos muche mejor que €l
revolviase airado contra los naturalmente superiores
4 su divina persona, y encargaba ¢l cuitadisimo al
verdugo que lo librase de sus émulos. Conocemos
todos el temperamento bondadoso y las 1deas huma-
nitarias del joven emperador germdnico, y no hay
miedo 4 tal contingencia en su honrada vida; mas
quien unas veces frecuenta la musica, otras la nave-
gacién, otras el drama, pues 10s hay sugeridos, ya que
no hechos por él, otras la economia y la sociologia,
llevdndolo hasta congregar concilios ecuménicos del
socialismo en Berlin, tras la predicacién religiosa des-
pués 6 antes de las regatas 6 de las carreras con las
apuestas, debe reflexionar como estd expuesto a4 con-
traer una incoherencia que le suscite d cada paso
grandes peligros y le traiga fatalmente 2 la postre Irre-
parable dafio. Conozco muy bien la curiosidad que
despierta un conflicto como el empefiado en las tierras
extremas de Asia, y creo utilisimo el estudio de las
combinaciones que pueden resultar del mutuo auxilio
prestado 4 las tropas de tierra por las tropas de mar
en largufsima campaia. Con efecto, habiendo ido
unos islefios como los japoneses 4 pelear con penin-
sulares como los coreanos y con verdaderos continen-
tales como los chinos, esa especie de guerra doble,
mantenida unas veces en los campos y otras veces
en las aguas, deberd presentar fendmenos dignos de
toda consideracién y estudio para quien gobierna
pueblos y manda ejércitos. Lo mismo el primer cho-
que horroroso entre dos divisiones de las sendas
escuadras, que los demds encuentros colosales, han
sucedido en aguas 6 en tierras tan cercanas de los
mares como Corea y Mandchuria y el golfo de Pet-
chili, en verdad idéneas para ofrecer ensefianzas 4
quienes desean suplir con el saber, allegado de prisa,
la falta de una sabia y magistral experiencia, Esa
extirpacién casi de las armadas celestes; ese acapara-
miento répido de una tierra tan dificil 4 la conquista
como Corea; el.paso por Mandchuria, de donde fueron
4 Pekin los emperadores tértaros, y las amenazas a la
ciudad santa de éstos, 4 Mukden; los asedios a Puer-
to Arturo y al arsenal dominante sobre los grandes
golfos, por cuyos senos el camino 4 Pekin se abre y
la seguridad necesaria del emperador y su corte ofre-
ce brecha; todo este gran esfuerzo militar, en el cual
se han empleado cuantos medios y armas han podido
procurar 4 los japoneses, pueblo injertado en una
civilizacién 4 €l extrafia, y sus improvisados progresos
merecerfan lecciones y conferencias de doctores con
menos coronas y menos armas 4 su disposicion que
tal emperador 4 caballo. Me llamaréis caviloso; me
argiiiréis de muy desconfiado; diréisme que todo el
mundo puede tratar todas las materias posibles en
unas conferencias publicas y privadas; pero habré de
responderos que asi como un cardenal estd bien
cantando misas y estd mal cantando arias, estd bien
un emperador si lee discurso muy oficial y muy s0-
lemne bajo un solio, y estd mal si pronuncia discur-
sos 4 lo catedrdtico sobre una tarimay ante un ence-
rado. Dicenme aquellos que conocen Alemania cudn
ingenuo todo esto les parece, atendiendo al caracter
patriarcal de las monarqufas alemanas y al habito en
los reyes, cuando jévenes y principes, de asistird las
aulas y confundirse con los discipulos, cosa que les
autoriza y faculta para subir 4 las cdtedras y confun-
dirse con los catedrdticos. No lo negaré, aunque 10s
reyes no podrian aspirar 4 diputados y ninguna cons-
titucién existe cuyo texto permita que los diputados
deliberen delante del rey. Pero quizds mis escripu-
los 4 este respecto nacen de la materia tratada por
Guillermo 11, mds que de la competencia y autori-
dad con que la haya tratado. Confieso mi falta, la
digo y proclamo sin rebozo: en cuanto un Luperator
6 sea un jefe del Estado con corona en la frente ¥
espada en el cinto, 4 cuya voz pueden reunirse mi-
llones de soldados, habla de guerra, siquier esté tal
guerra en el espacio tan lejana de nuestro lado como
la guerra entre los japoneses y los chinos, creo, alu-
cinadisimo de mi, oir en los aires la trompeta del
dngel exterminador que nos presenta el apocalipsis, y
estremecerse bajo las plantas el suelo como si 1o agl-
taran 4 una cien terremotos y reventase con estruen-
do en mil volcanes, pues no hay calamidad en el
mundo comparable 4 la calamidad de una guerra.

Madrid, 16 de febrero de 1895.
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SEMBLANZA

Asf como para que un retrato pldstico tenga todas
las condiciones precisas de parecido necesita el ar-
tista aquilatar las lineas del rostro en sus mas delica-
das expresiones, asi también para que ese retrato sea
un trasunto fiel, una imagen acabada del retratado, el
artista necesita sorprender las lineas, por lo menos
Jas m4s caracteristicas, del tipo moral; que aun cuan-
do alguna vez la especulacién filoséfica haya dicho —
por ejemplo, por boca de Delbeuf - que «lo psiquico
es irreductible 4 lo fisico,» en la produccién artistica,
especialmente en la del retrato, no siempre se con-
firma aquel aserto; pues lo psiquico, la entidad mo-
ral humana, por su propio dinamismo se exterioriza
en toda la entidad fisica, imprimiéndole movimien-
tos, determindndole aspectos externos, modificindole
lineas y dandole modos de expresién al rostro, cua-
les pueden ser y son, en efecto, las contracciones de
la boca, el apagamiento 6 la brillantez en la mira-
da, etc., que sirven al artista para concretar dentro
de las lineas fisondmicas las indeterminadas de la
fisonomfa espiritual del individuo. Ateniéndome,
pues, 4 este concepto mio, de lo que es y debe ser
un retrato plastico, le aplico también a estas sem-
blanzas de artistas muertos, procurando tinicamente
que en estos retratos literarios tenga la entidad mo-
ral todo el valor y toda la exactitud que no le es da-
ble reproducir al pincel en el lienzo y al palillo en
el barro.

Era Casto Plasencia, que muri6 en la plenitud de
su vida, 4 los cuarenta y cuatro afios, algo mas que
mediano de estatura, cuadrado de hombros, de apa-
riencia recia y musculosa, moreno de color, y el de
los ojos, cabello y barba — que llevaba bastante larga
~ castaiio. El pelo casi cortado al rape lo peinaba
sobre la frente, no muy alta, pero si ancha, de amplia
curva como el crdneo, que parecia de una testa de
gladiador romano. Vestia con esmero, mejor dicho,
con extremada pulcritud y buen gusto. Su porte pa-
recia el de un militar, y 4 primera vista, por el rudo
gesto de sus facciones enérgicas, mas de cuatro que
después fuimos sus amigos sinceros hubimos de juz-
garle adusto y desdeiioso. Muy al contrario, el insig-
N€ pintor era un corazén de oro.

Enérgico s, tenfa una fuerza de voluntad incon-
trastable, como lo probé en varias ocasiones. Una de
éstas fué con motivo de sus oposiciones 4 la plaza
de pensionado en Roma, las primeras que se verifi-
Cﬂbat}: pues acababa de ser fundada la Academia de
Espafia en la ciudad de los Papas, merced 4 la inicia-
tiva de Castelar.

Como digo, hacfa entonces Plasencia oposicién,
ﬁltlil;{}faltaha para terminarla mas ejercicio que el

, qué consistia en pintar un cuadro historico,
sacado el motivo 4 la suerte. Las condiciones de este
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ejercicio eran trabajar un nimero de horas diario, por

espacio de mes y medio, en un local destinado al
efecto, pero en donde no podia entrar nadie mas que
el opositor y el modelo. El asunto del cuadro era el
famoso Rapio de las sabinas. Cuando ya no faltaban
mds que tres dias, es decir, veinticuatro horas, pues
las «sesionesy eran de ocho por dia, rompiendola con-
signa puda penetrar en el local en donde Plasencia
pintaba un condiscipulo suyo (hoy pintor de mérito).
Queddse éste con la boca abierta mirando estupe-
facto cé6mo por una aberracién éptica 6 por falsedad
de la luz 6 por otra causa de dificil explicacion (pues
todos los condiscipulos de Plasencia sabian que éste
era un colorista de primer orden) la tonalidad total
del cuadro resultaba morada. Plasencia, abrumado
ante aquella observacién que pudo confirmar pronto,
comparando lo hecho con otros trabajos suyos que
no habfa vuelto 4 ver desde que comenzara ¢l cua-
dro, experimenté un momento de terrible desfalleci-
miento. jAdiés suenios de oro; adiés medios de termi-
nar su carrera; adiés reputacién de aventajado, ad-
quirida 4 pulso, entre condiscipulos como Pradilla,
que hacfa también oposiciones, como Villodas, como
otros tantos que alcanzaron mds tarde lugar preemi-
nente en la pintura! Sin embargo, aquel desfalleci-
miento no fué mds que momentdneo; con pulso fir-
me echd la cuchilla al lienzo, y en los tres dias que
faltaban para terminar el plazo pinté de nuevo el
Rapto de las sabinas. Cuando se expusieron al pu
blico los trabajos de los opositores, el cuadro de Pla-
sencia fué saludado por todos como el primero. Hoy
puede verse en la Academia de San Fernando esta
obra verdaderamente genial, llena de vida, de luz y
de color.

Otra de las ocasiones en que el autor de las pintu-
ras de la cipula de la capilla de Carlos 111 de San
Francisco el Grande de esta corte probd también la
fuerza de su voluntad, fué afio y medio antes de su
muerte.

Habfa pintado en el verano anterior, durante su
corta estancia en San Esteban de Pravia (Asturias),
el precioso cuadro de costumbres, de todo el mundo
del arte conocido, titulado £/ mentidero, y queria
hacerle la pareja, el pendant, como decimos en HEspa-
fia. Llevaba cosa de mes y medio luchando con la
dificultad de pintar al aire libre y bajo copudos cas-
tafios y en dfa sin sol una porcién de campesinas,
sentadas unas, echadas otras, todas descansando. La
dificultad que supone pintar 4 esa luz templada, pero
que todo lo inunda, que da tanto valor 4 los objetos
de segundo término como & los del primero, y en
donde no hay el recurso del claro-obscuro la cono-
cen demasiado cuantos ahora me leen para que yo
les encarezca lo atrevido del problema de paleta que
pretendia resolver Plasencia. Una tarde, el maestro
se levanta de su silla de campo, deja los pinceles en
el suelo y ya completamente rendido dice a uno de
sus discipulos, en cuya casa vivia: £/ mentidero se
queda sin pareja. Me doy por vencido.» In efecto,
dos meses mds tarde era un acontecimiento artistico
el cuadro La siesta. Todo Madrid aficionado desfilé
por ¢l suntuoso (estudioy del Pasaje de la Alham-
bra para admirar la bellisima tabla. -

¥
* %

Era Plasencia, mas que maestro, amigo intimo y
carinoso de sus discipulos. De esto pueden dar fe,
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ademds del que suscribe este articulo, un laureado
artista alcoyano, Fernando Cabrera, el autor de Los
hubrfanos. Recuerdo que una tarde se recibid un
telegrama de Roma, expedido desde la Ciudad Eter-
na por otro condiscipulo mio, Luis Romea, que es-
taba all{ pensionado por la Diputacién provincial de
Madrid, en el que nos anunciaba su primer ezoio.
Fuimos 4 ver el cuadro y Plasencia quedd satisfechi-
simo de la labor de su discipulo. Habia que festejar
el acontecimiento. Convinimos en celebrar un ban-
quete. Alld fuimos jqué sé yo cudntos! Se brindd; el
maestro estaba decidor, alegre, tan entusiasmado co-
mo si le hubiese cafdo la loterfa. La broma le costé
cerca de dos mil reales. De estos rasgos los tenia muy
frecuentes.

En los dltimos afios de su vida Plasencia quiso
emular 4 los grandes pintores del Renacimiento, ha-
ciendo de su taller un lugar donde se diese culto 4
todas las manifestaciones del arte. Lujosamente de-
corado el enorme saldén, los sabados aparecfa brillan-
te de luz, que hacfa destacarse sobre los tapizados
muros los bronces, los vasos de antigua cerdmica, las
soberbias armaduras que vistieran en un tiempo no-
bles guerreros de alta prosapia, las pinturas, los ta-
llados muebles. Enorme concurrencia, compuesta de
lo mas selecto del mundo artistico, literario, politi-
co, etc., acudfa 4 admirar las obras del maestro y 4
escuchar escogidisima musica di camera, que ejecuta-
ban entre otros el violinista Arbds, el pianista Trago,
el primer «violay del teatro Real y asi varios artistas
celebrados.

— Pero, Plasencia, le preguntaba en una de esas
tardes un amigo ex ministro, gran aficionado (cosa
rara) del arte. {Por qué no invita usted 4 estas fiestas
4 las damas? Yo sé que hay muchas, pero muchisi-
mas que darfan cualquier cosa por venir & ver tan
originales y bellisimas reuniones.

— Amigo mfio, si invito 4 las sefioras, como tengo
la fortuna de que todas las que conozco son muy
hermosas, jadiés mis pinturas y mis estatuas y mi
musica! ¢No comprende usted que en ese caso nin-
guno de ustedes oirfa con gusto ni veria con gusto
mA4s que su voz y sus 0jose?

— Plasencia, ¢por qué no se casa usted?, le pregun-
té cierto dia una dama, ilustre y hermosa ademads.

— Sefiora, porque aun siendo tan hermosa como
usted, habia de serle perjuro.

— iHombre de Dios, qué dice usted!

— Lo que usted oye, sefiora. La pintura es muy
celosa, y quiere que no se rinda culto 4 ninguna otra
belleza mas que a la suya.

Una tarde estabamos reunidos todos sus discipu-
los en el taller pequeno (le llamdbamos el pequeno,
pero era un salén de gran capacidad), al cual daba
la puerta del estudio de Plasencia, cuando de pronto
vimos salir 4 la modelo, 4 medio vestir y con la cara
de susto.

— dQué ha sucedido, Fulana?

— Nada, contesté llorando. D. Casto, que ha de-
bido de comer demonios fritos, porque estd de un
humor...

Se marché la muchacha, y 4 poco entramos en el
estudio dos de los discipulos que mas confianza te-
nfamos con Plasencia. Istaba éste paseando 4 gran-
des pasos, con las manos metidas en los bolsillos del
pantalén. Nos sentamos sin dirigirle la palabra, y €l
por su parte continué sus paseos, Al fin se encara
conmigo.
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— iPero, hombre, 2/ (aqui una interjeccién caste-
llana de las mas fuertes), ya podia usted haber entra-
do hace un cuarto de hora!

— ¢Por qué? No sabfa que usted deseaba verme,

— Pero, 7al; ¢no oyeron ustedes el lloro de esa?

— ¢De la Fulana? Pues ¢qué ha sucedido?

— Que por poco la mato, concluye Plasencia ti-
rando con rabia el puro que estaba fumando. Un dia
mato 4 un modelo. Yo voy a terminar en presidio.

Nos sonreimos, mientras Plasencia volvia 4 sus
paseos, porque sablamos que Plasencia era incapaz
de hacerle dafio a una mosca.

— No he logrado todavia encajar esa maldita figu-
ra, continué senaldndonos un lienzo decorativo. Esa
mujer no ha estado quieta ni un segundo. En fin,
me he puesto tan nervioso que cogf la espdtula y
se la tiré.

La carcajada que soltamos fué monumental.

—jCaracoles, D. Casto, pues si le acierta usted!.

Al otro dfa, la Fulana seguia tranquilamente «po-
niendoy la figura y haciendo desesperar 4 Plasencia.

+*
* %

Pocas son las anéedotas de Plasencia que puedan
encerrarse en una frase que le retrate. Sin embargo,
recordaré una.

Visitaba la reina regente la iglesia de San Francis-
co el Grande, y se puso a contemplar las pinturas de
Plasencia.

— Maestro, esa cara de la Virgen la acentuard us-
ted mas; asi estd difusa; mas que verse se adivina.

— IZso es precisamente lo que yo quiero; que se la
pinte cada uno a4 su gusto en la imaginacién.

Y no toco a la carade la Virgen.

%
% %

Voy 4 terminar estos recuerdos con una anécdota
que tiene todos los caracteres de un cuento de La-
martine.

Viajaban, cuando atin eran muy jévenes, Pradi-
lla y Plasencia por las llamadas »ias dajas de Gali-
cia, semejantes 4 lagos salados, de paradisfacas ori-
llas, bordadas de bosques de camelios, castainos, na-
ranjos y con puertecitos 4 cual mas encantador. En
uno de éstos determinaron hacer alto unos cuantos
dias, con objeto de pintar tipos y costumbres. Pla-
sencia eligié para modelo a una joven, casi una nifia
(y dejo 4 Plasencia que la describa), «delgadita, blan-
ca, de talla mds que mediana, de ojos verdes como
el mar, de labios higeramente gruesos, de rostro un po-
co pomuloso, de cabello del color del trigo y rizado
a grandes ondas.» Era hija de un marinero y su ma-
dre vendia pescado.

Carmen, que asi se llamaba la muchacha, acom-
panaba a Plasencia en sus excursiones por la costa,
y con gran sentimiento artistico llevaba al pintor 4
aquellos lugares, en donde la belleza del paisaje se
desarrollaba con todo su esplendor. Fué Plasencia
acostumbrdndose de tal modo a la compaiifa de la
nifia, que llegd 4 mirar con disgusto el término de
su estancia en el puertecillo. Por otro lado, los tipos,
las costumbres y el paisaje se le ofrecian continua-
mente bajo nuevos aspectos 4 cual mds pintoresco,
as{ que determinaron Pradilla y Plasencia alargar
unos dias mas la residencia en aquel puerto.

Pero llegé al fin la hora de la marcha, La vispera
habia estado Carmen sirviendo de modelo al pintor
para que éste hiciera una figurita de pescadora. Pla-
sencia pintaba febril y silenciosamente.,

— Yo no sé..., me decfa sonriendo la tarde que me
referfa esta anécdota; pero creo que me habia ena-
morado de aquella arrapieza.

Ella por su parte no se movia, y asf estuvo en ¢po-
sici1ony horas y horas. Cuando el artista di6é por ter-
minado su trabajo se acerca 4 €l, mira la figura y ex-
clama;

— 1Me parezco!

— Bien, contesta Plasencia bruscamente. Toma;te
VOy 4 pagar,

Y echando mano al bolsillo, le alargé todo el dine-
ro que llevaba, .

I%ntmwes, me de'cia Plasencia, sucedié una cosa...,
vera usted. L.a chica echa las manos atras; se me
queda mirando fijamente con aquellos ojos verdes,
grandes, llenos de luz como la que refleja el Océano
cuando el sol hiere sus ondas; se pone roja como una
cereza, luego palida, muy pdlida, y sin apartar de mf{
la mirada, me dice:

= No; usted no me quiere. Eso ya lo sabfa yo,
Pero yo tampoco quiero su dinero.

- Pero, nina, Carmela, interrumpe Plasencia al-
sorto, tus padres lo querrin. ¢No reparas que en to-
dos estos dias no los has ayudado en nada?

~- No, decia la nifa cada vez mds pédlida y mo-
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viendo la blonda cabecita 4 un lado y 4 otro, no; no
lo quiero.

Y le temblaban los labios, y su mirada ardiente, me
decia el maestro, me lastimaba aqui dentro.

— No quiero eso. (Y después de una pausa): Quie-
ro que usted me deje un retrato pintado por usted.

Y Plasencia no tuvo otro remedio que ponerse
ante un espejo y hacer su propio retrato. Cuando se
lo did, la contestacion de la portena fué echarle una
larga mirada llena de ldgrimas.

Al poner el pie en el estribo de la diligencia que
se llevaba a los artistas, Carmen echdé los brazos al
cuello de Plasencia y estampd un beso con aquella
cara enérgica y bondadosa 4 la par.

— dVolvid usted a saber de ella, maestro?

— S5, respondid el artista sordamente. La volvi 4
ver. Istaba flaca y amarilla, y llevaba alrededor no
sé cuantos hijos, creo que cuatro 6 cinco. El mayor
se llamaba como yo.

R. BA1LsA DE 1A VEGA

ATRACCION FUNESTA
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Habian estado reunidos largo tiempo, y 4 eso de
la media noche, casi todos bostezaban; pero dieron
las dos sin que ninguno de ellos se levantase de su
asiento, y sin que se cruzase ya mas que alguna que
otra frase, a la cual seguia una larga pausa que se
prolongaba 4 veces mds de lo regular.

Alberto Hallet, impacientado sin duda por aquel
silencio y lanzando al aire una bocanada de humo
de su cigarro, pregunté de pronto:

— ¢No habéis oido decir que me caso?

Uno de los presentes dirigié una rdpida mirada al
que esto decia, y como si no hubiera comprendido,
incling la cabeza sin contestar.

Pero Alberto volvi6 4 repetir su pregunta.

Entonces el otro, hombre joven ain, de aspecto
elegante, y que fumaba en una preciosa pipa, con-
templdndola 4 intervalos con evidente placer, miré
otra vez al que le interpelaba y encogiése de hom-
bros. '

— Amigo mio, contestd, me resisto 4 creerlo.

— ¢Pero no has oido hablar de ello?

— Estoy harto de saberlo, y dispensa mi ruda fran-
queza.

— Me parece que el parabién no es muy halaglie-
no, repuso Alberto con bondad.

— IZs que, como he dicho, no he dado créditod la
noticia,

— Pues debes creerla.

— Pues te compadezco, porque 4 mi modo de ver
cometeras la mayor de las locuras. Si fueras un joven
de diez y ocho 6 veinte afios, se te podria dispensar
hasta cierto punto, y tu resolucién indicaria casi
clerta audacia, cosa que jamds he conocido en ti
pero a tu edad, y dada la mujer en quien has fijado
tu eleccion, ese matrimonio me parece disparatado.

— . Cémo! ¢Consideras que la edad de treinta afios
es demasiado avanzada para casarse? ¢No se me de-
beria congratular, por el contrario, porque conservo
ain el espiritu de la primera juventud? Eres muy
poco amable.

Luis sacudi6 con impaciencia la ceniza de su pipa.

— Querido Luis, continué Alberto con la mayor
calma y su acostumbrado acento de bondad, eres un
descreido, y mucho temo que ¢l mundo te haya per-
vertido.

—iA mi! iPiensas que podria ocurrirseme como 4
t1 el casarme con una bailarina?

- Ya sé que debes contraer matrimonio con una
senorita que te llevard un buen dote, aunque también
tiene mds edad que tu.

— Puesto que amo a esa joven, creo que esto no
serd ningin descrédito para mf,

— Si, aparentards amor 4 tu futura; pero después
veremos como te portas

— De todos modos, nunca tendré motivos para
avergonzarme de mi esposa.

—jOh! No hablemos aqui de semejante posibili-
dad, que considero muy roméintica.

—iRomantical, repuso Luis soltando la carcajada.
Pero dejemos eso 4 un lado, y permiteme pregun-
tarte si tu madre consentird en tu unién con Nora...

— Lo dudo.

—JdY crees que tus amigos la verin con buenos
0)0s?

— Iis posible que no.

— Pues entonces; no me explico que persistas en
semejante enlace.

— Es porque para mi tiene algo de poético.

—¢Y lo creerd asf tu esposa cuando se vea aislada
de todo el mundo?

—

—Supongo que no llegara a suceder, y afiadirg,
querido Luis, que tu modo de ver no se aviene con
el de nuestros contemporaneos. Diez anos atrds se
podia pensar como ti piensas, mas ahora no.

—Son ya las tres, repuso.Luis levantindose y
después de haber consultado su reloj: me marcho,
pero no serd sin decirte que lo que ti quieres no es
otra cosa sino producir sensacidn. Lista es la nota
moderna.

— Tu suposicion es sobrado gratuita.

— Y me sera licito preguntar cuando se efectuarg
la boda?

— Hoy mismo; esta mafiana.

— iTan pronto! Buenas noches,

— iAdids, Luis!
IT

Es media noche: en una magnifica habitacién, en
la cual se ostenta todo el lujo moderno, muéebles va-
liosos, ricos cuadros, espejos y alfombras, se ve, en
una especle de divdn, una mujer en parte oculta por
una colcha de seda encarnada.

Durante largo rato nadie interrumpe el silencio
que alli reina; pero la dama se mueve al fin, levanta
los brazos, muy blancos y del mas perfecto contorno,
incorpérase un poco y bosteza ligeramente, Su cabe-
llera, que 4 cualquier otra hora estarfa sin duda pei-
nada artisticamente, esta en este momento muy en-
redada y en desorden, pero aun asi ofrece un con-
junto mas pintoresco, que realza las agraciadas faccio-
nes de la joven, cuyo blanco cuello engalanan varies
lazos de seda.

Al poco rato para un coche 4 la puerta de la casa,
abrense las puertas, y entra en la habitacién Alberto
con traje de etiqueta. Su expresién es alegre, como

de costumbre, y al dirigir una mirada hacia el divan

se sonrfe. Después acerca una silla 4 la chimenea,
arréglase un poco la corbata, y se sienta, sin notar
que dos ojos fijan en él una mirada de enojo.

De repente la joven salta de su divdn, coge una
silla y se sienta enfrente de su marido.

— ¢ I'e has divertido mucho, Alberto?, pregunta des-
pués de una pausa.

— Bastante...

— ¢(Has comido fuera? _

— 51, en casa de la familia Portman.

—¢Estaba alli Carlota, 7z sefiorita Carlota?

— iOhl, si; y ahora me recuerdas que me ha dicho
que vendria aqui mafiana.

— Pues sera iniitil, replicé Nora con aire triunfan-
te, porque no tendré tiempo para recibirla.

— Procura tenerlo, porque le he dicho que esta-
rfas en casa, y me dejarfas en mal lugar.

— Esa mujer me empalaga con sus lisonjas y sus
cariclas; me inspira aversiéon y no quiero verla.

— Tienes un caracter indémito, y yo quisiera que
respetases un poco mas las conveniencias sociales.

Al oir esto, Nora hizo un ademédn de impaciencia,
y algunas ldgrimas asomaron 4 sus ojos, pero mds
bien hijas de la célera que del pesar.

Alberto se levantd, y cogiendo una de las manos
de la joven, fijé en ésta una mirada de bondad.

— Nora, dijo, no seas impaciente, y procura domi-
nar tu genio. Ya sé que al aceptar mi mano como
esposa debias renunciar 4 una vocacién...

— No hablemos de eso..., no estoy de humor para

entrar en explicaciones.

~ —Bueno: permiteme decirte ahora que es necesa-
rio cumplir con el mundo, 6 mds bien con la socie-
dad, lo cual no siempre es ficil; y si no procuras mo-
dificar tu cardcter, todos se alejardn de ti, Un poco
de paciencia, Nora, y por lo pronto no te niegues 4
recibir 4 la persona que quiere visitarte mafiana.

= ;Nm,' y cien veces no!

— Advierte que Carlota es mujer de influencia, y
que por lo tanto te conviene mucho su amistad.
~ —iNo la necesito para nada; aborrezco 4 esa mu-
jer, y si fueras un hombre como debes, no me habla-
rias en su favor! Te confieso que esto de que no
quieras que me vean contigo en ninguna parte me
rrita lo que no es decible.

—Querida Nora, yo te convenceré de que soy
como debo, y en prueba de ello, desde hoy rehusaré
todas las invitaciones en que no se te comprenda 4 ti.

Nora mira 4 su esposo con aire de duda y hasta
con expresion de agradecimiento,

[11

Desde aquel dia, la sociedad no volvié 4 saber
nada de Alberto Hallet, quien para satisfacer un nue-
vo capricho de Nora dejé de ir 4 sus casinos.

— Hola, muchacho!, dfjole Luis cierto dia que le
encontré en la calle por casualidad. ¢Dénde te metes,
que no se te ve por ninguna parte?
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—Ya comprenderds que el hombre casado tiene

5115 dEhEl’ES. . .

- §f; pero me parece que no eres tu quien lleva en
tu casa los pantalones.

— ¢Qué quieres decir?, pregunté Alberto un poco
amostazado al parecer.

—iOh! Dispensa; no lo he dicho con dnimo de
ofenderte. ¢Vives ain en la misma casar

— 51,

— ¢Podré ir 4 verte?

— dQuieres acompanarme al teatro esta noche?,
afiadi6, como para dar otro giro 4 la conversacién.

— No; esta noche no podri ser.

Pocos momentos después los dos se dirigieron 4
la sala; Nora fué 4 sentarse en su divan como de cos-
tumbre, y Alberto cogié un libro; pero su joven es-
posa no querfa dejarle leer.

—iAbl exclamé, se me olvidaba decirte una cosa.

<A que no sabes 4 quién he visto hoy?

- No puedo adivinarlo.

para ti, debo oponerme. Si deseas volver 4 tu antigua
vida, solamente por amor 4 ella, no debo prestarte
mi apoyo, porque hasta cierto punto lo juzgaria como
una deshonra para mi. Hemos hecho una especie de
cruzada contra la sociedad, y...

-dY quér?

— Que si vuelves otra vez al teatro, seria confesar
en cierto modo que no nos llevamos bien, y yo pre-
fiero no hacer esa confesién piblicamente hasta que
llegue... el fin.

i Imposible, caballero, porque su mujer esta alli... con el cadaver!

- Cuando gustes; y no hay inconveniente en que
te acompane tu hermana,

«No me atreveria & proponérselo a4 Margarita,»
dijg Luis para sf cuando se hubo separado de su
amigo.

Al volver 4 su casa en la tarde del mismo dia, Al-
berto supo que su esposa habfa salido; cogié un dia-
110, y comenzé 4 pasar la vista por él distraidamente;
pero pocos momentos despuds llegdé Nora.

—iOh, Alberto!, exclamé al entrar, he visto un corte
de vestido precioso; me sienta divinamente, y estd
adornado con verdadero encaje de Bruselas.

—¢Y te has decidido 4 comprarle?

Nora miré 4 su esposo con expresién indignada, y
salié de la habitacién sin contestar. Los dos esposos
No se vieron ya hasta la hora de comer, y entonces
Nora no volvié 4 hablar del vestido.

= Conque has comprado el vestido?, pregunté al
fin Alberto, aprovechando un instante que le parecié
Oportuno. ¢Cuanto te ha costado?

Nora frunci6 el cefio, y quiso mirar 4 su esposo
¢on gravedad; mas no pudiendo fingir, solté una car-
cajada.

= Ciento cincuenta duros, y eso que lo he regatea-
do bastante, contestd al fin; pero te gustard mucho.

—~ Hija mia, repuso Alberto, seguro estoy que en
W guardarropa no te queda ya lugar para poner mds
lrajes, y 4 este paso, pronto me arruinards.
=iOh!, replicé Nora, todos los hombres dicen lo
SO, 6 por lo menos los maridos.

—[Ah!, suspiré Alberto, dando 4 entender asi que
comprendia muy bien la indirecta.

mi
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— A Eugenidi, ¢l maestro de baile.

Alberto levanté la cabeza y fijé en su esposa una
mirada mas bien de enojo que de sorpresa.

— ¢Por qué me miras asi?, pregunté Nora, rubori-
zandose ligeramente. No creo que tenga nada de par-
ticular haber encontrado 4 una persona conocida.
Fugenidi es un buen hombre, y siempre me ha tra-
tado con la mayor cortesia.

— Naturalmente.

—Ya comprendo que no es santo de tu de-
vocion.

— Jamds traté de ocultar que siempre ha sido para
mi{ una persona muy desagradable, y tal vez no haya
conocido otra tan antipatica.

— Por fortuna para ¢l, no todos piensan asi.

—jOh! Si todos le aborreciesen como yo, seria
hombre digno de compasion.

— Supongo que no quieres saber lo que me ha
dicho.

— Nuneca fuf curioso.

— Pues bien: quiero que lo sepas. Me ha dicho que
si accedo 4 ponerme bajo su direccién hard mi for-
tuna.

— Como bailarina?

- Sf; me ensenarda dos 6 tres nuevos bailables, y
se encarga de que se me proporcione desde luego
una contrata que debe producirme un dineral.

— &Y cémo puede él saber eso?

— Dice que, teniendo tii tan buenas relaciones, po-
drias ayudarme mucho. ¢Quieres hacerlo?

— 8i he de hablarte con franqueza, no lo creo con-
veniente, y por muchos atractivos que la cosa tenga

IV

Alberto Hallet sabia muy bien que su esposa era
una mujer extravagante; pero estaba muy lejos de
creer que su propension al despilfarro podria llegar
hasta el punto de ocasionar su ruina. Pareciale, sin
embargo, que en su mujer se habia desarrollado re-
clentemente un insaciable afin de gastar dinero;y
cuando llegada la Navidad le presentaron las cuentas
de fin de afio, ya no pudo hacerse ilusiones. Si Nora
no se corregia, su pérdida era inevitable, y por pri-
mera vez vio ante €l un porvenir triste y sombrio,
desgraciadamente muy préximo.

Iin la tarde del dia de Ano Nuevo, traté de sondear
discretamente 4 su esposa para saber de una vez qué
podria esperar de eclla; mas no confiaba conseguir
gran cosa, dado su cardcter dominante, caprichoso y
voluble.

— Nora, la dijo, en la exposicién hay un magnifico
cuadro de Chardin que tengo vivos deseos de ver..
dQuerrds acompaiarme?

— No, Alberto, hoy me es imposible.

Esta negativa no debia extranar al marido, acos-
tumbrado a ellas hacia tiempo; pero aquella vez lla-
moé su atencién mds que nunca, y se fijé en el hecho
de que hacfa algin tiempo que su mujer se negaba
siempre & acompaiarle.

— Observo, dijo Nora después de una pausa, que
ya no vas nunca 4 tu casino. No quisiera que por mi
te privaras de ese pasatiempo,

Esta observacién era incomprensible. ¢Acaso no
habia renunciado Alberto 4 sus casinos solamente
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por complacer 4 su esposa? ¢Por qué le hacia seme- |

jante indicacién? Iba 4 contestar con alguna violen-
cia; pero se contuvo, temeroso de promover una dis-
cusidn; y después de hablar cinco minutos mas sobre
COSas md]fmentes se levanté y dirigiése hacia la
puerta, olvidando lo que se habia propuesto antes de
entrar.

— Recuerda que hoy comeremos a las seis, dijole
Nora en el momento de salir.

—jTan temprano!

~ Si; debo hacer una visita 4 una amiga de la ni-
flez 4 guien no he visto hace muchos anos, y por lo
tanto, esta noche quedas libre para consagrarla d tus
amigos.

— ¢Y no he de acompanarter

— {Oh, no!

Alberto salié de la habitacion mds preocupado que
nunca; no tenfa por costumbre fiscalizar las acciones
de su esposa, ni se le habfa ocurrido jamas pedirle
explicaciones sobre ellas, porque lo juzgaba impropio
de su dignidad.

Durante la comida, Nora estuvo muy inquieta, y
al parecer poseida de una excitacion singular, aunque
traté de disimularla bajo una aparente volubilidad.
Pregunté 4 su esposo si habia visto el cuadro de
Chardin; y refiriéndose de una manera indirecta a la
senorita Carlota, objeto de una violenta discusion al-
gunos dfas antes, dijo que se avendria 4 recibir su
visita, si con esto podia complacer 4 su esposo. Al-
berto la escuché con aparente indiferencia; estaba
muy preocupado, y ni siquiera not6 que Nora miraba
4 cada momento un diminuto reloj de oro que llevaba
engarzado en una preciosa pulsera. Después de ser-
vidos los postres se levanté como si no pudiese repri-
mir su impaciencia.

— Ya es hora de marcharme, Alberto, dijo; siento
dejarte solo, mas no puedo evitarlo, porque mi anti-
gua amiga ha de ausentarse.

— dTomaras un coche?

- iNo..., si..., es iguall.. jGracias!

Nora salié del comedor, y Alberto mandé a4 un
criado que fuese a buscar un coche. Después se apoy6
en la chimenea, y entregése a sus reflexiones, muy

amargas sin duda, 4 juzgar por la triste expresion de

su rostro,

Pocos momentos después detivose el vehiculod la
puerta de la casa.

Entonces Alberto se acercé 4 la mesa, llené de vino
un vaso y apuréle de un trago.

En aquel momento entré Nora, luciendo su abrigo
de pieles, que realzaba su belleza y sus elegantes
formas.

—jAdids, Alberto!, dijo sonriendo con dulzura.

— Por segunda vez te pregunto, repuso el marido,
s1 quieres que te acompaiie...

— Esta noche no. jHasta luego!

Un minuto después, Alberto oyd que el coche se
alejaba rdpidamente.

Maquinalmente, Alberto corrié 4 la ventana para
dirigir una mirada 4 la calle; comenzaba 4 llover
pausadamente, y algunas gotas de agua humedecian
los cristales; al triste esposo le parecié que los faroles
brillaban mds que nunca; en la casa de enfrente se
daba un baile, y ofanse los dulces acordes de la mii-
sica, especticulo que desperté en Alberto las mas
amargas reflexiones, porque también €l se habfa di-
vertido mucho asf en otro tiempo, y ahora era el triste
juguete de una mujer caprichosa, 4 quien tenfa la
desgracia de amar.

Alberto se retiré de la ventana y fué 4 sentarse en
un divan; después levant6se de pronto, y se dmguﬂ
al tocador de su mujer con cierta timidez, como si

fuese un ladrén, mirando 4 todas partes. Todo estaba

como de costumbre; en una mesita vefanse varias jo-
yas diseminadas, y sobre el lecho estaba la colcha de
seda encatnada con que Nora solfa cubrirse cuando
se echaba en el divan. Alberto entré de puntillas en
el . guardarropa. y miré atentamente, pero tamp{}cc}

observé alli nada de particular.

Practicado este 1ap1du examen, en vez de vnlver
al comedor, fué 4 su aposento para arregla,r un poco
su traje; su hogar doméstico le parecia en aquel mo-
mento demasmdn triste, y necesitaba distraerse. El
cielo se aclaraba, y una luna melancélica pugnaba
por brillar a través de las nubes cuando Alberto en-

trd en su casino.

A%

La primera persona & quien vié fué precisamente
Luis Latimer.

— Alberto, ¢t por aqui?

IQuerldﬂ Luis! (Cémo est4s?

— Muy bien. ¢Has estado enfermo?

- Nﬂ... dPor qué lo preguntas?

— Veamos, déjame mirarte bien. jAh! No, ya veo
que estds como siempre; mas al pronto me parecis-
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te una persona apenas restablecida de una enfer-
medad. gQué piensas hacer esta noche? ¢Quieres que
vayamos 4 pasar una hora ¢ dos en el teatro?

Alberto hizo un ademan negativo,

— iPero hombre, no seas asi!' Al cabo de tanto
tiempo que no vienes por aqui, paréceme que debe-
rias complacer 4 un amigo que te aprecia tanto como
yo. Te advertiré que he estado en Paris estos ltimos
dias, y que me es muy necesario un sedativo.

— Querido Luis, repuso Alberto sin poder repri-
mir una sonrisa, hay momentos en que eres irresisti-
ble, y quiero cnmphcerte.

Una vez en el teatro, el brillo de la luz eléctrica,

el lujoso decorado, la elegante sociedad que ocupaba

el coliseo, los acordes de la orquesta, todo, en fin,
contribuyé 4 que Alberto desechase por el pronto su
tristeza. Al entrar los dos jovenes terminabase el pri-
mer acto del baile ¢Atalanta,» y en vez de ocupar
sus localidades, fueron a recorrer el teatro. Un cuarto
de hora después hallabanse ya sentados en la cuarta
fila de butacas, el mejor sitio para ver la escena, y
alli esperaron a que comenzase el segundo acto. Al
fin se levantd el telén. De repente los dos jovenes
hicieron un movimiento de asombro, y Latimer miré
de reojo-a su compaiiero.

Alberto estaba pdlido como un difunto, y tenia
contraidas las facciones: el piblico aplaudia frenéti-
camente, y pidié con instancia que se repitiese el
iltimo paso del bailable.

Nora era la que excitaba asi el entusiasmo del
auditorio, y cuando se hubo retirado de la escena,
donde no debid presentarse mds, Alberto se levanté
de su asiénto como un autémata, sin acordarse de su
amigo Luis y tal vez sin darse apenas cuenta de lo
que hacia; pero Latimer no le dejé andar muchos
pasos sin reunirse con él.

— ¢Quieres beber algo?, preguntéle con tono afec-
tuoso.

— Bien, vamos al café.

Latimer observé que la mano de su amigo tembla-
ba al coger el vaso.

—¢Por qué no me lo has dicho antes?, preguntd.

- Suponfa que lo sabias...

— No, te aseguro que lo ignoraba, contesté Alber-
to tranquilamente. ¢No te parece que es-
taba hermosisima?.. {Vdmonos ya, Luis,
no me siento bien!

Tal era la curiosidad de Latimer, que
no pudo menos de interrogar a su amigo,

— Dispénsame, Alberto, pero no puedo
menos de preguntarte qué ha ocurrido.
¢Es posible que realmente no supieras?..

— No ha ocurrido nada, n1 yo tampoco
sabia la menor cosa.

ILatimer se detuvo, cogiendo 4 su amigo
del brazo.

— Esciichame,’ dijo] con acento_carifio-
so. ¢Por qué no tienes confianza en mfi?
¢Por qué has de sufrir en silencio sin co-
municarme tus penas para que yo te con-
suele? Harto comprendo que te arrepien-
tes de tu matrimonio, y siempre pensé que
sucederia asi. ¢Quieres que te ayude a
salir de este mal paso, si es posible?

Alberto mird 4 su amigu con expresién
de curiosidad.

~ Estas ciego, continué Luis, y todo el
mundo puede ver mas que tu.

- Vamos, no pierdas tiempo en hablar,
repuso Alberto con impaciencia.

— Demasiado comprendo el gran dafio
que te ha causado lo que acabas.de ver
en el teatro; pero debes consolarte con la
idea de que ain queda un medio para que no se
hable de ti. Las relaciones de Nora con Eugenidi,
ese misero griego, van & ser muy pronto del dominio
ptiblico. Conffa el asunto 4 un inspector de policfa,
y ya veras cémo todo selarreglara de manera que
quedcs en buen lugar. :

Ya no se cruzé ninguna pala.bm m4s entre In::-s dos
amigos hasta que llegaron a la puerta del Nuevo Ate-
neo, y entonces Alberto hizo sefia 4 un cochero para
que se acercase.

— {No quieres entrar?, pregunté L's.umc:r

- No, ahora no. |Buenas noches! -

Alberto se acercé al coche, mas al poner el pze en
el estribo llamé a Lauis.

- Oye, le dijo, estas equivocado si crees que mi
pasién se ha extinguido ya. Nadie sabe lo que esa
mujer es para mi, y te aseguro que jamds la amé
tanto como en este momento. Por ella he sacrificado
4 mi madre, mis parientes, mis amigos... y mi fortu-
na, aiadid con triste sonrisa; y ahora, después de tan

cruel desengano, me parece que solamente me resta
una cosa que sacrificar..,

- ¢Tu honor?

— iMi honor!.. Tal vez tengas razén, Luis... En fin,
ya veremos. {Buenas noches!

Luis entré en el Ateneo y pidié de cenar; le sir
vieron muy bien; pero todo le parecié malc::- y ape-
nas probd los manjares. Aunque la noche era fria,
pareciale la atmdsfera sofocante, y el olor de las
viandas le producia nauseas.

Un cuarto de hora después salio 4 la calle, y en-
tonces, obedeciendo 4 un secreto impulso, ¢ m4s
bien bec.rmd{: de un triste presentimiento, acercése 4
un coche, di6 las sefias de la casa de su amigoy
ordent al : auriga que hiciera correr 4 su caballo todo
lo posible.

Al llegar 4 la casa de Alberto, no sin cierto temor
de que tal vez cometiera una 1mprud£,nc1a, tir6 de la

campanilla; pero fué necesario repetir el llamamiento
antes de que la puerta se abriese,

En el recibimiento vié 4 unagente de policia y un
criado detrds, que sollozaba amargamente.

— ¢E1 Sr. Hallet?, balbuced Luis.

— Acaba de suicidarse, contesté el agente. ¢Cono-
cfa usted 4 ese caballero?

— He estado con él toda la noche. Pero Jes posi-
ble que haya muerto ya?, anadié Latimer, que habfa
palidecido de horror.

— La muerte debe haber sido instantdnea.

— ¢Pero no puedo verle por tltima vez?

— iImposible, caballero, porque su mujer esta alli...
con el cadaver!

Luis Latimer se alejé dela casa con los ojos llenos
de ldgrimas, y en mucho tiempo no olvidg al compa-
Biero a quien profesaba la mds sincera amistad.

Nora no volvid a pisar las tablas, y aunque su arre-
pentimiento fué tardio, llord al esposo da quien habia
perdido tan lastimosamente.

Traduccién del inglés por E. L. VERNEUIL

ALGUNOS SELLOS RAROS

Los filatelistas londinenses han podido ver recien-
temente reunidos 470 sellos raros que en Saint Mar-
tin’s Town Hall han expuesto los Sres. Ventom,
Bull y Cooper. Los seis pertenecientes 4 esta colec-

35 £ g2 £ 730 £

32 £ 130 £ 50 £

Facsimiles de algunos sellos raros y precios seffalados 4 los mismos

cién que nuestro grabado reproduce son: el 108 paras
de Moldavia, €l z peniques de Mauricio de 18438, el
2 peniques, de Mauricio también, de 18509, el 2 rea-
les de Espafia de 1851, el 4 peniques de Cey]an de
1857 y €l 15 céntimos de la Reunién de 1852. Los
precios sefalados 4 estos sellos son respectivamente
de 35, 92, 130, 32, 130 y 50 libras esterlinas.

. No son, sin embargﬂ, éstos los sellos mds caros
que se conocen, pues no hace mucho se vendié uno,
el 2 céntimos rosa de la Guayana inglesa de 1850,
por z25.250 francos, y los dos primeros emitidos en
1847 en la isla Mauricio figuran en los principales
catalogos con un precio de 10.000 pesetas, habién-
dose vendido no hace mucho un ejemplar de estos
tiltimos, el de 1 penique, por 8.750 francos.

El orden de importancia de los sellos mds raros
es, seglin los peritos en la materia, el siguiente: €l
I céntimo rosa de la Guayana mglcsa de 1856, del
que sélo se conoce un-ejemplar; el 2 céntimos de
Hawai de la primera emisién (1852), del que tnica-
mente se conocen seis ejemplares; el citado 2 cénti
mos de la Guayana inglesa de 1850, y los dos men-
cionados de la isla Mauricio.
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I.a repiblica de 1870 perdona, con motivo de la proclamacién de su sexto
presidente, 4 uno de los principales vencedores de la repiblica de 1840, €n
oracia 4 los servicios que 4 la patria presté en los campos de batalla, y realiza
este acto de alta justicia precisamente en el momento en que devuelve el dere-
cho de ciudadania al mds brillante cooperador de la aventura bulangerista.

I.os admiradores del ilustre veterano han podido conducirlo 4 su ultima
morada, pasando por debajo de la gloriosa béveda de banderas de los Invdlidos.

Los amigos del antiguo redactor de La Linterna han podido aclamarlo
libremente en las calles de Paris.

El contraste de estos dos acontecimientos es de los que impresionan viva-
mente el 4nimo, y el de las dos medidas que les han dado origen honra al go-
bierno que ha tenido el buen acuerdo de dictarlas.

En presencia del anciano general no habia quien dejase de experimentar
un sentimiento profundo de admiracién y de respeto. Parecfa la personificacién
de la Francia caballeresca. A pesar de sus ochenta aifios bien cumplidos, habia
conservado una elegante y 4gil robustez. Las grandes melenas grises que rodea-
ban su enérgico rostro, acentuado por un recio bigote y curtido por el sol de
las batallas, y sus ojos grandes, hermosos, claros y serenos recordaban la noble
fiereza del leon.

No era ficil sostener su mirada de fuego, aunque la atemperase la mas bon-
dadosa de las sonrisas. Su temperamento prodigioso de guerrero hacfa cente-
llear aquellos ojos, cuyos rayos electrizaron tantas veces 4 los soldados de la
Francia en Constantina, en Zaatcha, en Inkermann, en Solferino y Saint-Privat,
embriagéndolos con el loco afan de vencer 6 de morir.

En aquel foco luminoso ardia el fuego hereditario de una raza entera;de esa
raza de héroes que durante tanto tiempo tuvo 4 raya 4 los césares € hizo re-
troceder 4 las dguilas romanas.

Al simple aspecto de su enérgico rostro, Canrobert producfa una impresién
profunda, y ésta aumentaba en intensidad al recuerdo de su larga vida, llena de
honor y patriotismo, de abnegacién y valentia, de admirables rasgos de desinte-
rés y de nobleza.

Teniente, debuta con una brillante accién de guerray rehusa la primera cruz,
porque su viejo capitdn la merece y no la tiene todayfa. General en jefe del
ejército de Crimea, desciende sin protesta ni murmuracién alguna 4 la segunda
fila. Mariscal de Francia, cargado de afios y de gloria, ruega en Metz que le
confien el mando de un puiiado de hombres para poder batirse y derramar su
sangre por la patria hasta el tltimo aliento de la resistencia.

Nada falta 4 su noble figura militar, ni aun la pobreza de los grandes hé-
roes; porque Canrobert ha muerto sin fortuna, como los méds famosos capitanes
de la antigiiedad.

Bien ha hecho el’gobierno en honrar su memoria con exequias nacionales,
CRONICA PARISIENSE | bajo esa cipula de los Invdlidos en que los trofeos de guerra protegen el 1iltimo

| suefio de los grandes soldados de la Francia.

. -

T -

g B
i o —

Raramente los aza- El pueblo ha podido saludar con respeto al que iba 4 descansar para una
res de la vida de un | eternidad al lado de sus companeros de armas que le precedicron en la tumba.
pueblo ofrecen con- Aquellos invélidos de cien combates que asist fan 4 las exequias han debido

trastes tan salientes como el que acaban | sentir, bajo las cenizas de los afios, arder en su corazén el mismo fuego que
de presentar la muerte de Canrobert y la | hasta el postrimer instante corrié por las venas del octogenario general; y los
vuelta de Rochefort 4 su patria después | soldados bisofios que hacfan los honores militares en el entierro debieron
de seis afios de destierro. sentir pruritos de victoria, deseos de poder rivalizar en valor y arrojo con el
i : Uno de los principales actores del gol- | que fué osado capitdn de cazadores de Constantina, bizarro coronel de zuavos
— — —— pe de Estado de 1851 es amnistiado, Z 12 | en Zaatcha, estratégico general de Inkermann.
hora suprema de la muerte, por la nacidon iQuién sabe si algin dia, en la nube de polvo y humo de sangrienta bata-
ENTIERRO DEL MARISCAL CANROBERT. francesa, que al recordar los heroicos he- lla, estos soldados verdn la sombra de Canrobert, sefialdndoles con su gloriosa
.~ DESFILE DE L0S INVALIDOS, dibujo. chos del soldado de la Francia tiende el | espada el camino de la victoria!
de S. Azpiazu. velo del olvido sobre los errores del com- En la carrera militar de esta gran figura, que llena mas de medio siglo, no
plice de Napoleén III. se encuentra un solo desfallecimiento. La vida de este soldado pundonoroso
El instigador de Boulanger, el agitador mds activo del dltimo movimiento | desmiente a los que pretenden que los tiempos heroicos ya pasaron. Su herois-
dictatorial contra la tercera repiblica, es amnistiado por el gobierno sobre el | mo fué natural, sencillo y comunicativo. En las trincheras de Sebastopol se
cual no ha cesado un solo dia de echar injurias desde las columnas del Zntran- | acerca un dia a un sargento condecorado con la Legiéon de Honor.

sigente. — Buenos dias, colega, le dice.
Por la mafiana, €l ejército, los poderes piblicos y el pueblo honraban con — :Colega?, objeta el soldado; no soy méds que un modesto sargento y vos
solemnes exequias la memoria del dltimo mariscal de Francia. Por la tarde, el | sols nuestro general. _
mismo pueblo, 4 despecho de los poderes publicos, saludaba con aclamaciones En aquel instante un obts estalla y los cu- _,_
la vuelta del primer libelista de Paris. bre de tierra. i
El mismo dfa ha visto glorificar piblicamente d un soldado cuyo prestigiono | ~ — dQué tal?, replica el general en jefe; si '-

lleg6 4 obscurecer la parte que tomoé en la restauracién bonapartista, y @ un es- | este obds nos hubiese llevado 4 los dos la ca-

critor cuya celebridad tuvo origen en el papel que desempend contra el imperio beza, ¢no serfamos colegas para iz elernum? | e
decadente. Los soldados le querfan entrafablemente, G
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mana, y el nieto de aquel monarca
vencedor ha saludado desde su tro-
no imperial el caddver del héroe de
aquella hecatombe, en el momento

Lrecapa pE ENRIQUE ROCHEFORT A PARIs, dibujo de S. Azpiazu

porque nunca malgastaba su sangre ni sus fuerzas.
Al recibir, del gobierno imperial la orden de preparar
sin el tiempo necesario el asalto para el 18 de junio,
aniversario de Waterloo, presenté la dimision de co-
mandante general del ejército por medio de una carta
en que decia: ¢Las obras de cerco no estan conclui-
das. Se perderan inttilmente miles de hombres. No
puedo asumir la responsabilidad de un nuevo desas-
tre en este dia que recuerda uno de los grandes lutos
militares de nuestra historia. Servios aceptar mi dimi-
sién. Pido el mando de la primera columna de asalto.y

Retiraronle el mando general. Diése el asalto y pe-
recieron sin resultado mas de diez mil hombres.

Canrobert era la personificacién del honor, de la
sinceridad y del entusiasmo militar. Lloraba como
un nino al recordar los desastres de la Francia. {Con
qué tristes colores, con qué conmovedora emocién
pintaba el sombrio drama del azio ferridle!

Lo que mancilla y mata no es la derrota; es la pér-
dida de las virtudes militares. L.os pueblos no se sal-
van sino merced al espiritu de abnegacién y de sa-
crificio. La sangre vertida bajo la bandera de la patria
es semilla que produce héroes. La inmolacién nunca
es estéril.

S1 Francia conserva 4 Belfort débese 4 la admira-
ble resistencia de Canrobert en los campos de Saint-
Privat.

Negociando las condiciones definitivas de la paz,
Thiers habia rechazado durante quince horas morta-
les las nuevas exigencias del vencedor. En el mo-
mento en que ambas partes crefan llegar al término
de aquellas negociacjones tan ardientemente debati-
das, una inesperada pretension del estado mayor ale-
man estuvo a punto de precipitar una vez mas las dos
naciones en los horrores de una lucha implacable.

El emperador Guillermo, instigado por el general
Moltke y el partido militar, exigfa la entrega de Bel-
fort.

dQué argumento decisivo doblegé su voluntad so-
berana?

La linea fronteriza que hacia pasar al imperio ale-
mén dos provincias francesas dejaba 4 la Francia un
campo de batalla hecho para siempre famoso por dos
prodigios. lste campo era el de Saint-Privat, inun-
dado de sangre alemana y ennoblecido por el sacrifi-
cio de heroicos franceses.

El emperador Guillermo lo reclamé con insistencia.

— Quiero que la tierra que ha servido de tumba 4
mi guardia imperial sea alemana, decia. En cambio
dejo Belfort a Francia como testimonio de lo mucho
en que estimo el valor de su ejército.

Cumpliése la voluntad del emperador. La guardia
prusiana muerta en Saint-Privat reposa en tierra ale-
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en que hallaba honrosa sepultura
en los Invilidos, como si ante la
niuerte se extinguieran las ambi-
ciones, las rivalidades y los odios
que encendieron la guerra entre
los pueblos.

Juan B. ENSENAT
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NUESTROS GRABADOS

Monumento funerario, obra
de Federico Kuhn. - En la idea del
eterno reposo han hallado siempre her-
mosos motivos de inspiracion los mas
afamados escultores, quienes han produ-
cido verdaderos monumentos que son ar-
tistico ornamento de los mas famosos ce-
menterios y de los templos en donde des-
cansan muertos ilustres, Con ser uno ¢l
pensamiento primordial que en todos ellos
preside, jcuanta variedad en la forma de
exteriorizarlo!, jcuanta sencillez en unos,
cuanta magnificencia en otres! En pocas
obras, sin embargo, sienta tan bien como
en éstas la sobriedad, .y en nuestro con-

ellas el sentimiento, modelando la materia
plastica en lineas severas y omitiendo todo
lo que, llevando la atencidn por otros ca-
minos, pueda distraerla de lo que ha de
ser objeto capital de la misma. Como po-
cos cumple estos requisitos el admirable
monumento funerario que reproducimaos:
en su rostro, en su actitud, en el plegado
de los ropajes, en una palabra, en su con-
junto y en sus menores detalles ostenta en
alto grado la bellisima figura modelada
por el célebre artista aleman Federico
Kuhn esa condicién de sobria severidad
que tan bien se ajusta a todo aquello que
con la muerte se relaciona, y que en esta
obra se halla ademas avalorada por una
ejecucion perfecta.

Tiziano y su hija, cuadro de HErnesto Klimt,
- El autor de este cuadro ha hecho indudablemente un estudio
profundo de las obras del pintor inmortal cuya figura reprodu-
ce, y sobre todo de sus retratos por él mismo pintados; asi ha
de reconocerlo desde luego cualquiera que recuerde los admira-
bles lienzos del eximio artista que en los principales museos se
conservan como preciadisimas joyas. El Z%zéano y su hija del
lienzo de Klimt tienen grandes analogias con las incomparables
figuras que el pincel del gran maestro trazara, y este es su me-
jor elogio. Si alabanzas merece el cuadro, no menos digno de
ellas es el grabado de Bong, que tan maravillosamente lo ha re-
producido: el buril del grabador ha logrado en la madera una
suavidad de lineas, una pastosidad de tonos y una limpieza que
dificilmente pueden ser superadas en el arte xilografico.

Los almirantes japoneses Ito Yuko y Tsu-
boi. - Son estos personajes dos de las figuras mis importantes

ITo YUKko, vicealmirante japonés

de la armada japonesa, cuya fama ha crecido considerablemen-
te desde la batalla del Yalu, en que tan principalisima parte
tomaron. El vicealmirante Ito mandaba en jefe la escuadra en
aquel memorable combate que tanta trascendencia tuvo para el
curso sucesivo de la guerra; el contraalmirante Tsubol, que era
el segundo comandante de aquélla, pusose al frente de la pri-
mera de las dos lineas en que se dividié la flota japonesa en di-
cha accidn. Uno y otro dieron pruebas de su gran pericia du-
rante las cuatro horas del encarnizado combate que termind
con la derrota completa de los chinos y que dio a los vencedo-
res las llaves del golfo de Petchili.

Gruerra chino-japonesa.-1L.08 japoneses con-
duciendo un canén monstruo del fuerte de Ta-
lien-Wang. — Confiaban mucho los chinos en la deflensa de
Port-Arthur para atajar el avance de sus enemigos, y esta
confianza hallabase en cierto modo justificada por los poderosos
medios acumulados en aquella plaza y en los fuertes de sus in-

| mediaciones, de los cuales es buena muestra el cailién monstruo

cepto el artista debe hacer prevalecer en |
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que nuestro grabado reproduce. Port-Arthur, sin embargo,
cayd en poder de los Jn'pnnesus,.lns cuales se apoderaron Poco
despuds de Wei-hai-wei, como sin duda se apoderarin, si 1a ;-
plomacia europea no lo remedia, de cuantas plazas les conyen.
gan hasta ponerse en situacion de 1Inponer al CEIEE[E 11111]E1-i;_~,
las mas duras condiciones de paz.
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Bellas Artes. — BERLIN. =Tara la ereccién del mony-
mento 4 Helmholtz, el emperador ha hecho un donative de
10.000 marcos (12.500 pesetas).

ACHAFFENBURGO. — En esa pequeiia cindad de Baviera que
apenas cuenta diez mil habitantes, s¢ va 4 construir una fuente
monumental que costara 50.000 pesetas, de las cuales 35,000
las pagara el Estado, del fPI}d{] de bellas artes: consistird en
una construccién arquitectonica con figuras alegéricas de las in-
dustrias minera y forestal, de la caza y de la pomicultura, de
Jas cuales brotaran varias fuentes; una estatua del rey Luis I, el
bienhechor de la ciudad, coronari el monumento, para cuya eje-
cucidn se ha convocado un concurso de artistas bavaros.

Teatros. - Ha sido arreglada al aleman con el titulo de £/
rey recluta la popular zarzuela espaiiola 7 rey que rabid.

— En Paris funcionari desde 15 de mayo 4 15 de junio en el
teatro de la Porte-Saint-Martin una compaiifa de dpera italiana
de la que serd empresario el conocido editor milanés Sr. Son-
zogno y que pondra en escena obras de Mascagni, Leoncavallo,
Cippolini, Franchetti, Samara, Glordano, van Westerhout y
Gianette.

— En Milan se ha estrenado con mediano ¢éxito un drama en
tres actos de Enrique Ibsen, Z/ pequeito Eyolf, que como todos
los de este dramaturgo noruego ofrece, mas que contrastes de
personas 6 de caracteres, contrastes de conciencias. Contiene, es
cierto, algunos efectos de primer orden que -:}cmueslran el ge-
nio de su autor, pero al lado de ellos hay nimiedades vulgarisi-
mas y ¢l simbolismo que encierra la obra resulta en muchos pun-
tos tan indescifrable que la obra se hace pesada.

- El marqués de Lorne, yerno de la reina de Inglaterra, ha
terminado dos Gperas cuyos libretos estan tomados de dos le-
yendas escocesas y que se pondran en escena proximamente.

— En el teatro Lessing, de Berlin, se ha estrenado la obra
de Sardou Ghismonda, que ha sido puesta en escena con gran
lujo y propiedad y ha logrado un gran éxito. %

- En Viena se ha estrenado con muy buen ¢éxito una nueva
opereta de Millocker £/ beso de prucha.

Londres. — En el teatro Lyceum se ha estrenado un dra-
ma de Mr. Comyns Carr, titulade A%ng Arthur, basado en
una de las leyendas caballerescas de la Tabla Redonda, que tan
admirablemente canté Tennyson: estd escrito en versos libres,
tiene situaciones muy poéticas y vigorosas y su accion despierta
gran interés. El famoso compositor Arturo Sullivan ha escrito
para esta obra algunos numeros de musica muy inspirados y
perfectamente subordinados al efecto dramatico. El drama, cu-
yos principales papeles desempedan el gran actor Irving y la
eminente actriz Elena Terry, ha sido puesto en escena con gran
lujo y propiedad, habiendo sido pintadas las decoraciones por
los reputados escendgrafos Craven y Harker, segiin los bocetos
del célebre pintor Burnes Jones, el cual ha dibujado también
los figurines de los trajes.

Necrologia. - Han fallecido:

Manuel, conde de Mirafiori, hijo del rey Victor Ms_mt_tel y de
su esposa morganatica la condesa de Mirafior, distinguido
endlogo. P

Roberto Luis Stevenson, novelista inglés, uno de los prime-
ros estilistas ingleses.
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TsuBor, contraalmirante japonés

Juan Lord, historiador norteamericano. .

Rail Toché, celebrado escritor francés, autor de gran nu-
mero de vaudevilles y revistas muy aplaudidos en los principales
teatros de Francia.

Julian Florian Felix Desprez, arzobispo de Tolosa, decano del
Sacro Colegio de cardenales, miembro de las congregaciones
de obispos y regulares, del Indice, de los ritos, de las indulgen-
cias y de las reliquias.

Alejandro Brida, pintor de historia francés, muy conocido
por sus cuadros biblicos.

Gustavo Graf, pintor de historia y retratista aleman.

Enrique Rodakowski, reputado retratista y presidente de la
Asociacion Artistica de Cracovia,

Antonio Pablo Wagner, notable escultor vienés, individuo de
la Real Academia de Bellas Artes.

José Estremera, celebrado poeta y autor dramdtico, entre cu-
yas obras merecen citarse especialmente San Franco de Send,
£ hermano Baltasar, La csarina, Misica clisica, 2 ventani-

| llo y Noticia fresea,
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1Oh, gracias!, murmurd cogiendo las manos del padre Bordes
T Tr
LA CABELLERA DE MAGDALENA
NOVELA ORIGINAL DE JUAN RAMEAU. —ILUSTRACIONES DE MARCHETTI
(CONTINUACION)
| Sentdse, ajustd sus anteojos, y leyé el contrato des- Media hora necesité para bajar la cuesta, y llegado — {Muy bien!, contesté el presbitero. Poupotte si-
. 4 ¥ i ® " = . r . . [ s # i
de el principio hasta el fin, con la esperanza de ha- | al camino de Pierrefitte, dirigiése a la calle Gambet- | gue como siempre, y €n cuanto a I'outdén esta fuerte
. llar una cldusula cualquiera, una linea que le permi- | ta y se detuvo delante de la casa del Sr. Balaruc, el | y sélido como el Pico del Mediodia.

tiese reivindicar la cascada u obtener la anulacion del
contrato; pero no encontrd nada.

—iBah!, dijo, no saco nada en claro. {Vamos a
consultar & los hombres de ley!

Y sali6 al punto con su contrato debajo del brazo
para ir 4 Aigues-Vives,

EUGQ}ﬂinisterio de Cultura

juez de paz, el mismo que tanto habfa perseguido 4
Jacobita doce dias antes en los senderos de Gargos.
El magistrado estaba en su casa, € interrumpiendo
la lectura de la Dépéche de Towlouse para recibir al
padre Bordes, preguntéle con grandes' demostracio-
nes de amistad cdmo estaban de salud en su casa,

— 2Y su sobrina de usted?, se aventurd a pregun-
tar el juez.

— iAh! Tengo motivos para creer que estd buena;
hace ocho dias que volvié al convento.

Dicho esto, el eclesidstico abrié su contrato y refls
rid su percance,
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El juez se condolié mucho y aconsejéle que fuera
4 ver 4 un abogado.

— No se olvide usted de ofrecer mis respetos a la
seflorita Marcadieu, anadié, acompanando al cura
hasta la puerta.

Iin la plaza de las Termas, el Sr. Lacrabe, alcalde
de Aigues-Vives y antiguo abogado, leia la Fequenia
Grronda. Bl cura se acercéd a él, pididle noticias del
Parlamento, y notando después que el sol se oculta-
ba detrds del Gargos, presentd su contrato y refirié el
desgraciado incidente.

IEl Sr. Lacrabe se mostré tan compasivo como Ba-
larue, y aconsejd al padre que fuera 4 ver al presi-
dente del Colegio de Abogados de Lourdes, informa-
se acerca de la salud de la senorita Marcadieuy con-
tinud su lectura de la Pegueiia Gironda.

El coronel reumatico leia también el diario delante
del hotel de Inglaterra; pero no debia ser muy fuerte
en derecho, y de consiguiente el cura suprimi6 la lec-
tura del contrato, hablandole tan sélo de lo que le
habia sucedido.

— iNo es posible!, exclamé el coronel. Pero... jah!
si, recuerdo haber leido eso en el diario. {Por vida
del. {Si que es una desgracial.. Y hablando de otra
cosa, {como sigue su sobrina?.,

A las siete de la tarde, rendido de cansancio y sin
estar mds enterado que al mediodia, el padre Bor-
des remontaba los senderos de Gargos con su con-
trato debajo del brazo.

— Espero, dijo para si, tomando un poco de alien-
to 4 la mitad de la cuesta, que mainana el presidente
no me preguntara por Jacobita.

IEn efecto, el presidente, 4 quien el eclesidstico fué
a ver al dia siguiente, no le hablé de la senorita Mar-
cadieu, a quien no habia visto nunca; se contenté con
leer el contrato y escuchar el relato del atribulado
sacerdote.

— Amigo mio, le dijo después de reflexionar un
momento, es una desgracia; pero... no se puede ha-
cer nada.

— iEs posible!

— Nada se puede hacer si no prueba usted que la
cascada se desvié de su lecho natural por mano del
hombre. El dia en que usted tenga pruebas de ello,
puede venir 4 verme.

Y el presidente rasgé la faja de la Pegueria Giron-
da, que estaba sobre su bufete junto al Diario de To-
losa.

Aquella misma tarde, el padre Bordes fué 4 Tar-
bes; y un joven abogado que leia ¢l Figaro le escu-
ché con paciencia; mas no le dijo nada bueno sobre
la cascada, sirviéndose tan sélo de un juego de pala-
bras que al parecer le satisfacia bastante.

- No veo proceso posible, sefior cura. Sin duda
su cascada tenia ya edad para emanciparse, y lo ocu-
rrido no es precisamente un secuestro de menores.

—iOh escepticismo del siglo!, se dijo el eclesids-
tico en la escalera del abogado. Los hombres de hoy
dia se mofan de las cosas mds serias.

El buen cura se sintié desalentado, porque ningtn
jurisconsulto le aconsejaba apelar 4 los tribunales.
iSeria tan mala su causa, Sefior?

Al otro dia, el padre Bordes se remangé resuelta-
mente la sotana, armoése de un bastén herrado y su-
bid al Gargos. Llegado 4 la gruta de Silverio, y des-
pués de dar prudentes rodeos para esquivar los pasos
peligrosos, llegé al lecho del antiguo torrente, el pe-
queno barranco, entonces seco, donde la Cabellera
de Magdalena lanzaba adn sus hermosas aguas la se-
mana anterior,

—iSi fuese una desviacién!, pensé. jAh, ah, el Pi-
reneofilo es un picaro!

Y siguid el barranco arriba, lo cual fué facil al prin-
cipio; pero muy pronto la pendiente comenzé 4 ser
tan empinada como una pared,

— iDiantre, un lagarto no se arriesgarfa por aquil,
exclamé el padre Bordes limpiandose el sudor.

Se puso los anteojos, y mird con mucha detencién
la parte superior del barranco.

— No veo mds que la boca, murmuré; la via estd
libre hasta ese recodo de alla arriba. Procuremos
examinar lo que sigue!

El cura retrocedié para escalar la montafia por
pendientes mas cémodas; pero necesitd tres cuartos
de hora para llegar al nivel de lo que €l llamaba el
recodo.

Cuando al fin estuvo alli, queddse muy perplejo;
plisose otra vez los anteojos, y quiso examinar el res-
to del canal; mas era una galerfa muy pendiente que
se ocultaba en varios sitios bajo una vegetacién en-
maranada.

— (Sefor, exclamoé el padre Bordes, nueve gatos no
encontrarian ahi una rata blanca!

Il repleto tutor de Jacobita vacilé algunos instan-
tes, pues no era socio del Club Alpino; subir 4 mds
altura que su pulpito le habia causado siempre vérti-
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gos; no tenfa nocién alguna del Pico de Gargos, y
hasta aquel dia la gruta de Silverio habia sido el
punto de su mds alta ascension. Iin su consecuencia,
contemplé aquel pasadizo con aire desconfliado, y
sintié desfallecer su intrepidez.

—Volveré con un gufal, dijo para si.

En efecto, el dia siguiente, acompanado de Cou-
querot, comenz6 & escalar de nuevo la montana.

Los gufas conocfan bastante bien el pico de Gar-
zos, por tener con frecuencia oportunidad de condu-
cir alli 4 los viajeros; pero nunca se habian ingeniado
para remontar el torrente de Pichemule, que formaba
la antigua cascada del cura, porque nada les atraia
hacia aquellos parajes, ni siquiera la esperanza de ro-
bar lena.

Ll gufa Couquerot, armado de su hacha, provisto
de su cinturén y de una cuerda, condujo al padre
Bordes 4 lo largo del antiguo torrente. Todo fué bien
durante media hora; pero llegados & la famosa gale-
ria, Couquerot se detuvo.

— Sefior cura, dijo, no creo que podamos conti-
nuar sin un poco de cuerda.

— Pues bien: estoy 4 su disposicidn, contestd el sa-
cerdote con valor.

Ll guia anudd la cuerda bajo los brazos de su
cliente.

— Céjase usted bien 4 la cuerda con la mano iz-
quierda, le dijo; apdyese en el palo con la derecha y

no se mueva.

" Dados estos consejos, Couquerot cogid la extre-
midad libre de la cuerda y subié delante; después,
cuando aquélla estuvo muy tirante, anuddla con fuer-
za 4 una raiz de boj.

— Ahora, dijo al eclesidstico, venga usted hacia
mi, sin temer nada, porque no hay ningin peligro.

El gufa tiré hacia si de la cuerda y subié a su
hombre como si fuese un cubo de agua;la operacion
salié bien, y el cura ascendié hasta el boj; pero tem-

blaba un poco.
—-JdY se ha de recorrer mucho camino asi, Cou-

querot?
— No lo creo, sefior cura. jValor..., algunas braza-

das mas!

Pero el eclesiastico perdi6 pie de pronto, al querer
enjugarse la frente.

—1Ah, Senor!, exclama.

Su gufa le vié rodar hasta la extremidad de la cuer-
da; mas por fortuna, atin estaba sujeta en la raiz. El
cura, suspendido por los sobacos, did dos 6 tres vuel-
tas en el vacio.

—;Basta ya, grité, se me ha caido el sombrero!
iBastal.. jCondiizcame usted otra vez al presbiteriol..
:Canario, traerme 4 mi &4 semejantes sitios!

- —iPero, sefior cura, no he hecho mds que obe-
decer!
: ; ,

— jBasta, le digo que quiero volver a casal..

—Ya hemos pasado lo mas dificil...

—Me importa un bledol.. {No tengo ganas de rom-
perme la crisma!

FFué necesario volver 4 bajar al eclesidastico con el
cinturén y la cuerda.

—1Ah, Senior, exclamé el buen hombre, temblando
como un junco, he creido llegada mi tltima hora! {Si
al menos hubiera traido un frasco de cohac para re-
cobrar fuerzas!

Descansé algunos minutos, y después dirigidse
lentamente 4 Gargos, murmurando:

—iCimplase la voluntad de Dios!

Desde aquel dia renuncid a la hipétesis de la des-
viacion.

— Aunque fuese verdad, penso, yo no podria pro-
barlo, pues se tiene el testimonio de Augusto y de
otras muchas personas que han visto un alud dete-
nerse 4 las siete menos cinco. Para todo el mundo,
eso es lo que ha desviado la cascada, y la prensa lo
ha confirmado.

Sin embargo, muy penoso era para ¢l renunciar d
la Cabellera de Magdalena, y no podia resignarse 4
su nueva situacién, Por eso medité de nuevo y vol-
vi6 4 leer una vez mas el contrato de venta a Fran-
cisco Montguillem, con la esperanza de hallar alguna
falta de forma.

— Las parcelas que yo le cedi, se dijo, llevan los
nimeros 318 v 319 de la matriz catastral. {51 se hu-
biese cometido algidn error por casualidad! {Si se hu-
bieran copiado mal los ntiimeros! Montguillem no se-
ria entonces propietario del barranco que ocupa, y
como no hay prescripcidn, el contrato quedaria nulo.

Ista idea quimérica le hizo recobrar algiin valor;
y marché a4 Aigues-Vives para rebuscar en el plano
catastral de Gargos, cuyas hojas miré con emocién.

Pero las parcelas vendidas estaban marcadas, en
efecto, con los niimeros 318 y 319; de modo que no
habia error, y hasta en un plano del pueblo que da-
taba de 1712, €l cura hizo un descubrimiento que le
angustié. En dicho plano figuraba al Sud de la igle-

sia una lfnea azul que iba a reunirse con el arroyo
de Ribenac y que tenia la indicacidn siguiente; ¢Tp-
rrente de Pichemule. y

—iCémo!, exclamé el cura. (Conque la Cabellery
de Magdalena estaba al otro lado de la iglesia Y 1o
pasaba por delante del presbiterio?.. jPues entonces
el viejo Cojola tenfa razén! Al cambiar de sitio 1a
cascada no ha hecho mas que volverd su antiguo le-
cho... jAh, Sefor, toda esperanza se pierde asi!

El sacerdote debid creer entonces forzosamente en
el alud de las siete menos cinco. {Condenado Gar-
gos, cémo se divertia llevando su torrente tan pronto
4 la izquierda como 4 la derecha! Esto recordd al sa-
cerdote las fechorfas de un alud histérico queen 1630
habia recorrido el valle de Heas, haciendo cosas mas
extraordinarias atn. Habia obstruido el curso del
Gave, transformando el valle en un 1nmenso lago
que duréd siglo y medio.

— iAh, malditos aludes!, exclamo; pero corrigidse
al punto afnadiendo:

—No hablemos demasiado mal de ellos, porque
pueden repararlo todo; si uno me despojo de mi cas-
cada, tal vez me la devuelva otro.

Y ya no vivié mds que con esta esperanza.

- iBah, se dijo, atin no se ha derretido toda la nie-
ve; todavia puede caer alguna cosa de alld arriba!

Pero este optimismo no era muy fundado, pues ¢l
alud reparador no se daba prisa en llegar.

Entonces, para hacerlo venir apel6 4 Dios. El 19
de mayo, fiesta de la Ascensidn, celebrd la misa en
Gargos, con el quitasol, porque los rayos del astro rey
picaban de firme;y con este motivo se comprometio,
puesta la mano sobre el Evangelio, 4 consagrar 4 la
reedificacion de la iglesia la mitad de los ingresos

que produjese la Cabellera de Magdalena, si volvia 4

tomar el camino del presbiterio.

Prest6 este juramento con todo el fervor y la sin-
ceridad de su alma.

— iSenor, pensaba el padre Bordes, habéis querido
castigar mi egoismo y mi codicia; bendita sea vuestra
mano, y permitidme reparar mis faltas!

Después de la misa fué 4 ver con su cocinera la
nueyva cascada.

—-¢No te parece, Poupotte, que disminuye?, pre-
gunto.

— iNada de eso, senor cura!

— i8], si, disminuye, no lo dudesl.. Me parece en-
ferma... {Mira su caida! No lleva tanta agua desde
hace algunos dias.

— ¢L.o cree usted asi?

— iCiertamente, si, eso salta 4 la vista!

Asi diciendo, se retird: estaba impaciente por ver
de nuevo en su jardin Ja pared desnuda y goteando
siempre donde antes cala la Calellera de Magdalena.

- iMira, Poupotte, exclamd, mi cascada vuelve 4
venir!

— jAh, santos angeles! ¢Cémo puede usted de-
cir eso?

— jToma, muy naturalmente! El granito estd mu-
cho mds hiimedo hoy, y veo caer las gotas en mayor
nimero. Basta mirar con 0jos imparciales. Si el pro-
greso continta, de aqui & quince dias la Cabellera de
Magdalena volverda a correr.

—iPobre amo mio!, exclamé la cocinera. ¢Se vol-
verd usted al fin loco?

—iVamos, ya vuelven a manifestarse tus senti-
mientos!, exclamé el cura. {Bien lo adiviné al punto!
iAhl A ti te darfa pena que mi cascada volviesel.., geh?

— ¢Qué ha dicho usted, sefior cura?, replicé la co-

| einera, ¢Cémo se atreve 4 tratar asi & una pobre mu-

jer que le sirve ‘hace ya veinticinco anos y que se
dejaria matar por usted?

La cocinera gimoted y su estado de dnimo fué
causa de que se cortase la mayonesa del almuerzo; sin
duda en su turbaciéon le habia dado vueltas de dere-
cha 4 1zquierda en vez de hacerlo al contrario.

— i Tanto peor para usted!, dije con enojo, ponien-
do la salsera sobre la mesa.

Entonces el cura reconocié que habfa sido injusto,
y antes de tomar el café rogé & su criada que le dis-
pensase.

- No te enfades por eso, Poupotte, dijo. (La des-
gracia nos hace 1njustos! Iise alud ha sido para m{ un

golpe terrible; y no se resigna uno a perder de. la no-

che 4 la mafiana una renta de dos mil francos, cuan-
do no se tiene mds riqueza que la mfa. La cascada
era mi principal recurso, como sabes muy bien; me
ayudaba @ constituir el dote de mi sobrina, permi-
ticndome ademds ir 4 pasar dos semanas todos los
anos a orillas del mar, y gracias 4 ella érame dado
recibir dignamente 4 su ilustrisima el obispo de Tar-
bes cuando tenia 4 bien honrarme con una visita.
Ahora, si Dios no me llama 4 si, podré vivir atin,
porque me queda la guinta Magdalena de Argelez, y
el Restaurant de la Paz de Aigues-Vives; pero Jqué
es esor jUn capital de veinticinco 4 treinta mil fran-

——
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- cos cuando mds, y €so no es para vivir holgadamen-
te! En adelante suprimiras el plato de legumbres de
12 comida, Poupotte, y para el almuerzo no me pon-
gas ya tostadas con manteca. |

[stas palabras nngustml?an el cnl'nzt§n de la coci-
nera, que echoé a llorar tapdandose los ojos con el de-
lantal; y al verlo, los del cura se humedecieron tam-
bién. ) : ‘

Por la noche hizo mucho viento; varias veces el
tutor de Jacobita miré hacia su jardin, y pareciale oir
el ruido de la cascada que volvia; pero no era mas
que el temporal que agitaba los arboles. Aquel rumor

: enganoso no le dejé dormir en toda ‘Ia 1:1{::-(:11&.

Al otro dia de la Ascension llovié a mares, y el
lecho del antiguo torrente se llend de agua.

~iYa vuelve la cascada, Poupotte, exclamé el
cura, transportado de jubilo; esta vez si que vuelve!

Pero era una falsa alegria, porque después de cada
tormenta no se vefa ya cascada.

Entonces el sacerdote se afecté mds y mds; la in-
diferencia del cielo para conél le impresioné mucho;
y preguntése por qué no se atendfa 4 su ruego. Expe-
rimentaba cierta amargura al hojear su breviario, y
ya no celebro la misa con el fervor de antes.

- = 4l)egaré 4 ser un mal sacerdote?, se preguntd,
examinando el fondo de su conciencia.

Una tarde vi6é en la montaia una mujer vieja; era
Poutonne la Barbuda, una campesina mds fea que los
siete pecados capitales, que pasaba por hechicera en
el pais. En aquel momento se paseaba 4 orillas del
antiguo torrente, en el sitio mismo donde la Cabellera
de Magdalena caia antes con tanto estrépito.

— JdQué hara alli?, se pregunté el padre Bordes. jEn
ese sitio no hay nada que robar!

Y singulares ideas cruzaron por su mente.

P Al otro dia vié también 4 Laroque en la montafa,
4 quien muchos suponian en pacto con el diablo.

— Y por qué ronda también por alli ese hombre?,
volvidse & preguntar el sacerdote, pasandose la mano
por la frente. A decir verdad, continud, estoy muy

| lejos de creer en todas esas necedades; pero en fin,
no hay humo sin fuego. Vox populi, vox Dei. Puesto
que el pueblo cree en los hechiceros y en los duen-
des...

El tutor de Jacobita temia concluir: pensaba en
los recientes descubrimientos de los doctores, en los
fendmenos extranos observados en los hospitales, en
los poseidos de Londun, en los fakires de la India,
y en todos los misterios de otro tiempo y de hoy.

— 31 fuera verdad, sin embargo!, murmurd.

Y vela pasar ante sus ojos las figuras de Poutonne
la Barbuda y de Laroque el contrabandista.

La supersticién de sus antepasados, cuyos gérme-

nes latentes perturbaban su cerebro, queria florecer
en €l con motivo de aquella cascada perdida; y como
todos sus desgraciados compatriotas, que en vano
han apelado 4 la ciencia de los hombres y 4 la omni-
potencia de Dios, pensaba en volverse hacia el dia-
blo. Sus estudios no habian servido de nada. ¢No co-
nocia abogados, letrados y médicos que al envejecer
se hacfan tan supersticiosos como sus ancianas no-
drizas?

—ijLas hechiceras!, se decfa el padre Bordes. jDe
ellas nos habla la Biblia!.. Si fuera una de esas hijas
del demonio la que me ha robado mi cascada... ¢dPero
cudl? jAb, si yo la cogiese entre mis manos!
| Ll padre Bordes recordé entonces varias leyendas
locales.

Se cree en aquel pafs que el sacerdote que se olvi-
d:-:'l. de cerrar su misal, una vez terminado el oficio di-
vino, obliga 4 todos los afiliados del diablo 4 perma-
necer en la iglesia. 1l dia de la Pascua de Pentecos-
tes, el padre Bordes oficié en Aigues-Vives, y todo el
pueblo de Gargos estaba alli. Fingiendo una distrac-
cion, el sacerdote dejé su misal abierto, y un cuarto
de hora después todos los asistentes se habian ido.
iNi siquiera quedaba alli Poutonne la Barbuda!

Entonces el sacerdote apels 4 otro medio muy em-
Pleado en la regién, que consiste en poner en la pila
del agua bendita una cdscara de haba con nueve
| guisantes pequefios: las hechiceras desde el momento
| que la ven no pueden, seglin se asegura, retirar su
ll | mano del agua bendita.

El padre Bordes buscé los gulsantes pequenos,
que se vendian muy caros, al decir de Poupotte, y se
Proporciond también dos cdscaras de haba con’ las
condiciones requeridas, Colocé la una en la pila de
agua bendita de Aigues-Vives y la otra en la de
Gargos; mas el procedimiento no surtié efecto alguno.
EHI?:L??;S;EIDL?’ muy desconsolado, pensé entonces

Sultar & Roumigas; mas pronto deseché esta
tentacién,
&pa;éﬁf;;-ﬂ EEFliI}idGI, penso. Yo, eclesidstico, no debo

(@ T dCI}IE pre.n en tales cosas. ¢Qué se diria en el

Iﬁ)élrfné odos mis fe]1gre§es deben recnrdflr alin cierto
N €n que combati enérgicamente 4 los ¢explo-
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tadores de la credulidad publica...» jNo, de ningin
modo debo ir & consultar & Roumigas!

Sin embargo, los dias pasaban; tres semanas ha-
bian transcurrido desde la fiesta de San Antonino, y
la cascada cafa atvin en el dominio de Silverio. El tu-
tor de Jacobita comenzé 4 enflaquecer; habfa perdi-
do el apetito; su sueio era agitado; pasaba la mitad
del tiempo en las rocas de su antigua cascada, y so-
brecogiale ya una espantosa melancolifa. Su jardin le
parecié vacio; su casa era triste como un sepulero, y
sus praderas, menos baiadas, perdian poco 4 poco
sus verdes y brillantes matices. {El alma de las cosas
se habia desvanecido!

Una manana, cediendo 4 su nostalgia, fué pasito a
paso, como un viejo, 4 ver la cascada nueva.

—jAh! Es en realidad imponente, se decia, y Sil-
verio es muy feliz. jQué agradable ruido, qué blanca
espuma! {Qué hermoso arco iris forma! jParece un
cinturén de seda que cifie el talle de una joven!

Los ojos del padre Bordes brillaban ante aquel es-
pectaculo.

— Y bien, Silverio, dijo al montafiés, gsigues tan
contentor

—iYa lo creo, sehor cura!

Ya no se dirigian palabras rencorosas; saluddbanse
con afabilidad como todas las personas del pueblo, y
su voz duleificada parecfa indicar un deseo de conci-
liacidn,

El sacerdote examind las inmediaciones de la cas-

‘cada, que estaban completamente cambiadas; Silve-

rio habfa resuelto rodear su terreno de una cerca, y
varios trabajadores levantaban un muro 4 lo largo del
camino, mientras que otros demolifan la casuca apo-
yada en la roca, es decir, la cabaiia en la que el guia
solo habitaba hasta después del paso de los aludes.
Por 1ltimo, el carpintero construia un puentecillo de
madera sobre un canal profundo, por donde el agua
de la cascada corria hacia el arroyo.

—iOh, Silverio, como vas 4 embellecer todo el
barrio de la iglesial, exclamé el sacerdote.

- iAsl lo espero, senor!

—-dQué quieres poner alla abajo, en lugar de tu
cabana’

— Una casita para que los extranjeros puedan be-
ber leche, jarabes 6 licores.

— jExcelente idea! Si yo hubiera hecho eso en el
presbiterio, habria acumulado una fortuna; pero ya
comprenderas que un sacerdote no es tan libre como
un laico. ¢Y sin duda tendrds una vaca?

—~ Dos, senor cura, y ademas algunas ovejas; mi
padre me dejara una parte de su rebafo.

— Necesitaras mucho dinero para eso!

— Ya me prestan; ahora tengo crédito, y hasta me
ofrecen mas de lo que pido.

~ No me extrafia eso, Silverio, porque eres un mu-
chacho formal € inteligente; pero permiteme que te
haga una observacién. Me parece que tu terreno esta
mal situado, y si levantas construcciones, los aludes
serd facil que las arrasen durante la primavera,

- Bien lo sé, y por eso he dispuesto que las cons-
trucciones no tengan importancia: una simple azotea
bastard para los consumidores, y en cuanto a las va-
cas y 4 las ovejas, las acomodaremos en cualquier
parte, en una casa del pueblo.

— Si tuvieses aquel espacio de terreno de alld aba-
jo, & la derecha de la cascada, podrias edificar mara-
villas. {Qué hermosa situacién ahora! Desde alli se
veria la cascada 4 los pies, estando al mismo tiempo
al albrigo de los aludes, y se podria recrear la vista
en un magnifico panorama sobre el valle de Aigues-
Vives.

—iBien lo sé!, contestd Silverio; pero el terreno
pertenece a usted, sefor cura.

— En efecto.

- Y yo no he osado...

— ¢Qué?

- No he osado rogar a usted que me le venda.

Ll sacerdote no dijo nada; miré al suelo un ins-
tante; sacé su tabaquera incrustada de nacar, y ce-
rrandola después con un golpe seco de sus falanges,
repuso:

- Ya hablaremos de eso, Silverio. IEs un asunto
que exige reflexion,

Daban las once, y el padre Bordes se alejé; fuése
4 su casa y almorzé con el mejor apetito.

Poupotte no pudo contener su asombro.

— iAh, senor cural, exclamd, que contentillo esta
usted esta manana, :

— He aspirado el aire de la cascada, hija mia, y
esto me hace mucho bien. {Qué quieres hacerle! Yo
estaba acostumbrado 4 su frescura desde hace treinta
y cinco afos, y como me habia faltado estos dias, no
me encontraba bien.

Después de almorzar, el sacerdote visito otra vez &
Silverio; examind con ojo complaciente el trabajo de
los albaniles, y hablé varias veces con los carpinte-

—

ros. Cuando el montanés le vid, apresurose d llevarle
una banqueta.

— No has hecho mal, dijo el padre Bordes, porque
tengo las piernas quebrantadas.

Asi diciendo, el sacerdote fué 4 colocarse en el
prado, a4 diez metros de la cascada.

—jQué bien se estd aquf!, dijo levantandose la so-
tana para ponerla sobre la rodilla.

Morrude pacia a pocos pasos.

— iAh, ah, he ahi nuestro malhechor!, exclamé el
padre Bordes. {Cémo ha engordado! Hermoso ani-
mal! j{Se conoce que mis rdabanos le han sentado
bien!

El buen sacerdote parecia olvidar sus antiguos ren-
cores; sonrefa & las personas y 4 los animales y &4 to-
das las cosas que le rodeaban.

Y de vez en cuando miraba a Silverio Montguillem
fijamente.

— Muchacho activo, deciase, econdémico y de por-
venir. iSe hara rico!

El padre Bordes observaba ademas una transfor-
macion completa en el traje del montaiiés: Silverio
no llevaba ya su ropa de pastor; calzaba zapatos nue-
vos, se habia puesto corbata de seda, y la camisa era
muy fina: poco a poco adquiria la elegancia del mis-
mo Gaston Roumigas.

Maquinalmente, el sacerdote hacia comparaciones
entre los dos mancebos. |

— Gastdn, deciase, tiene modales mas finos; pero
en Silverio hay una expresion mds franca. jBah! No
es dificil explicarse la inclinacion de Jacobita.

El padre Bordes se concentro en sus reflexiones, y
extranas ideas se desarrollaron lentamente en su ce-
rebro. jOh, qué agradables eran! Se parecian un poco
d esos serpentines sonrosados, blancos, amarillos, azu-
les y de todos colores, que habfa visto arrojar en la
playa de Biarritz cierto dfa de fiesta, y trazaban en
¢l caprichosos arabescos, espirales brillantes, que se
movian suavemente al fresco soplo de la cascada
vecina. :

— Bien mirado, pensaba, s1 yo hubiese otorgado la
mano de Jacobita a ese muchacho, no habria perdido
nada el dia de San Antonino. La Cabellera de Mag-
dalena hublera cambiado de lugar, mas no de pro-
pietario; seria de mi sobrina y de su esposo, en fin,
de mi familia, si no de mi pertenencia, y los tres
tendriamos el recreo y también los beneficios. Ahora
yo podria mandar construir un pequeno taller junto
a la cascada, y trasladar aqui mi torno sin gastos, ese
torno que me ha costado tres mil francos, y del que
ya no me serviré nunca por falta de motor hidrauli-
co... iAh! iQué gran locura!

El padre Bordes se levantaba de vez en cuando
bajo un impulso repentino, muy semejante 4 un re-
mordimiento, € iba 4 hablar con los trabajadores de
Silverio, cuyas operaciones vigilaba, atreviéndose &
emitir su parecer, 4 veces como si hubiera sido el
verdadero propietario. El joven guia le dejaba hacer,
tomando nota de sus observaciones.

De repente, después de pasear un momento, el
sacerdote se volvié hacia Silverio.

— Y bien, preguntdle, no pensamos ya mas en
ese proyecto de construccién alla abajo?

—iYa lo creo, y mas que nunca! Si usted consiente
en cederme el terreno, s¢ comenzaran las obras al
punto, pues ya tengo hecho el plano.

— Vedmosle.

El padre Bordes se colo sus anteojos, tomd el pla-
no, estudiéle con detencién, aprobd ciertas partes,
criticando bastante otras, y resumid su impresién di-
ciendo:

~ Seguramente estd bien, muy bien; pero me pa-
rece un poco mezquino, Yo sueno aqui algo grandio-
so, magnifico... Déjame el plano para examinarle esta
noche en casa, y aun mejor serd que vengas 4 comer
conmigo y le estudiaremos juntos. ¢le conviene mi
proposicion?

— Con mucho gusto, senor cura.

— iPues ya estamos entendidosl.. A las siete en
punto, si te parece bien. Hasta luego!

Y aquella tarde Silverio fué 4 comer 4 casa del
padre Bordes.

ILa cocinera no volvia en si de su asombro.

— iSantos dngeles, exclamd, quién hubiera creido
esto! {Silverio en nuestra casa!

El sacerdote y su convidado tuvieron gran apetito.

Después de comer, el padre Bordes desarrollé el
plano sobre la mesa ¢ inclindse sobre él, tomando
su calé 4 sorbitos.

— Aqui ponemos la azotea para los concurrentes;
alli las cuadras y la habitacién del guarda..., se ne-
cesitara un guarda con librea azul..., y por iltimo,.en
este espacio, la casa principal con un parque; bastara
que tenga dos pisos, y mirador para disfrutar de la
vista del burgo de Aigues-Vives.

( Contintard)
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INVESTIGACIONES PREHISTORICAS EN GALICIA (1)
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De todos los descubrimientos que hemos realiza-
do en nuestras exploraciones prehistéricas, uno de
los que reputamos de mas importancia es el de dos
magnificos cromlechs que hallamos en la notable esta-

perfecciéon, que del suelo sobresalen un metro, flan-
quean la espaciosa entrada del cromdéeck, cual si fue-
sen los eternos guardianes de este que para nuestros
primeros ascendientes ha sido sagrado recinto, tanto
en el caso de que le consideremos monumento con-
memorativo, cuanto que tuviese un objeto politico 6
religioso.

~ Refiriéndose 4 los cromiechs en general, dicen Vi-
lanova y Rada y Delgado en su Geologia y protokis-
toria ibéricas que son monumentos megaliticos fu-
nerarios, y Fergusson cree también que este caracter

Fig. 1. - Cromlech de Puentes de Garcid Rodriguez

cién de Puentes de Garcfa Rodriguez. Y conste que
les aplicamos este nombre, que tanto llevan equivo-
cado los arqueélogos, ateniéndonos estrictamente 4
su etimologia y 4 la acepcién que da 4 esta palabra
el sabio Mortillet, el cual dice que «los verdade-
ros cromlechs son cercos formados por piedras fijas
en tierra. Y digo piedras, mas bien que menhirs, por-
que en la mayor parte de los cromlechs el volumen
de las piedras que constituyen el cierre 6 cerco es
relativamente pequeno.y

Los ¢romlechs de Puentes estdn emplazados enuna
loma que domina una gran planicie que riega el Eu-
me y varios de sus afluentes, asiento indudable de
una poblacién lacustre, mediando entre uno y otro
unos zoo metros y teniendo en torno cuatro magni-
ficas mdmoas dolménicas. Los dos son enteramente
iguales; pero el mayor, que nuestro grabado reprodu-
ce, tiene el didmetro del célebre de Gellaimille, cer-
ca de Chartres — 21 metros, — mientras que el otro
solo alcanza 4 unos 1o escasos.

Con especialidad el principal de estos cromlechs, la
naturaleza de cuyos matenales le hacen aparecer de
nivea blancura, destacandose notablemente sobre la
verde vegetacién que alfombra el monte, es magnifi-
co por todos conceptos, y 4 la vista de tal monumen-
to, que elocuentemente nos habla de las primeras
manifestaciones de esa grandiosa arquitectura que
produjo mds tarde maravillas que al alma cautivan,
nuestro espiritu se transporta en verdadero éxtasis 4
las €épocas en que nuestros aborigenes lo erigieron, y
juzga de la importancia moral que en aquel entonces
revestiria. Verdad es que no alcanza las proporciones

revisten los que no exceden de 30 metros de didme-
tro, pues los mayores supone que conmemoran bata-
llas libradas en el lugar en que éstos existen. Pero 4 la
vista del cromleck que nos ocupa, instintivamente se
adquiere el convencimiento de que no sirvié. como
elemento decorativo 6 simbélico de algin timulo,
como generalmente sucede con los de las islas brita-
nicas, de Suecia y de muchas otras regiones de Eu-

viste nuestro cromlech; y para mayor abundamiento,
éste se halla situado en un lugar circundado por
arandes bosques de robles que, cual la encina, tenfa-
los aquella religién por cosa sagrada, y eran, por lo
tanto, de gran significacion para el culto.

Por las dichas razones, presumimos que el monu-
mento de que tratamos era donde aquellos venera-
bles sacerdotes, por antonomasia llamados espiritus
del bosque, se reunfan para arreglar las cuestiones
concernientes 4 su jurisdiccion ¢ para verificar los
sacrificios 4 la misteriosa luz de la luna, mientras en
torno la multitud lanzaba los caracteristicos
aturuxos de nuestros poéticos campos, opi-

la tradicién que en el pais corre unida a este
monumento, Y quiza aquel lugar, de tantos
recuerdos prehistéricos rodeado, fuese en
los primitivos tiempos el centro religioso del
NO. de mi pais, cual Chartres lo ha sido de
las Galias, segtin César.

Las mdmoas que hay en torno de estos
cromlecls son notables por su mayor tamafio
y por los magnificos délmenes que encierran,
en los que aparecieron un dije de bronce y
la deteriorada hacha neolitica de que damos
una reproduccién; ademas, la que ocupa el
 -espacio que media entre los dos citados
monumentos participa en algo de la condicién de
gals-gals, pues tiene un grueso y uniforme revesti-
miento de cantos rodados, como el célebre timulo
de Tumiac (Francia.)

Creemos nosotros que no sea aventurado el rela-
cionar directamente estas mdmoas con los cromlechsy

] nién que hasta cierto punto consolida mas
)

-aun en el terreno de las conjeturas, suponerlas depo-

sitarias de los restos de personajes que en aquellos
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Fig. 3. —Hacha de piedra del periodo neolitico

ropa y también de Africa; y que cual los cromlechs y
demds monumentos prehistoricos de Moytura, en Ir-
landa, no tienen éstos un objeto conmemorativo,
también puede juzgarse sin gran temor de equivoca-
cién. ‘

Nosotros, por las especiales circunstancias que en
éste concurren, creemos que se trata de un monu-
mento requerido por las necesidades inherentes 4 la
organizacién social de las gentes que lo construyeron:

Fig. 2. = Cairn ¢ gals-gals

de muchos otros de Inglaterra, Dinamarca y Escan-

“dinavia y aun de algunos de los de Irancia; pero en

cambio tiene tales caracteres de originalidad y per-
feccién, que cual el Stonchenge de Salisbury, aunque
no tan notable, constituye casi un caso excepcional
en el campo de la arqueologia prehistorica.

Tiene éste forma circular, que suele ser la mds
comtin en tal clase de monumentos, y estd tan per-
fectamente descrita, que no cabe dudar de que 4 su
trazado no fué ajeno el compds en estado embriona-
rio; y su lado lo constituye un pretil de unos 6o cen-
timetros de alto, formado por grandes y groseros can-
‘tos de cuarzo blanco sin labrar — que abunda mucho
en aquellos parajes, — muy clavados en el pavimento
y dispuestos en dos hiladas paralelas sin dejar entre
sf hueco alguno. Al SE., cuatro men/kirs de relativa

(1) Vdéase el nim. 684.
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quiza fuese un templo, pues que tiene los mismos
caracteres que el que 4 Jupiter consagraron los arca-
dios de la época legendaria en el monte Liceo; quiza
sirviese de lugar. para celebrar las asambleas politicas,
seglin sucedié también en tiempos de los griegos ho-
méricos con la Agora de Micenas, que era muy pare-
cida & este cromlech; 6 presumible es que, cual el san-
tuario de Delphos y aun algunas catedrales del pri-
mer perfodo gético, tuviese los dos objetos 4 la vez.

Segtin la opinién de nuestros excelentes amigos
los distinguidos arquedlogos gallegos Murguia y Sa-
ralegui, el druidismo existié en nuestra regién, con la
cual estdn conformes otros autorizados historiégrafos.
¢«Los templos de los druidas — dice un escritor — eran
una especie de anfiteatro é arena circular a descu-
bierto, y formada de pilastras compuestas de piedras
sin labrar,. tales como salfan de la cantera;» y esto

concuerda perfectamente con los caracteres que re-

templos & jforums hubiesen desempenado principal
papel. Y estas mismas consideraciones hacémoslas
extensivas al magnifico cairn, que reproducimos, que
algunos metros mas arriba destaca su perfil en el
horizonte y de cuya cdmara tumular se exhumaron
un precioso torque y un magnifico pufial de bronce.

Si tanta relativa atencién hemos prestado 4 este 6
4 estos monumentos que descubrimos, es por tratar-
se de un caso excepcional en Galicia, pues el crom/lech
del monte Las Fachas (Mondofiedo), investigado por
el sabio arquedlogo Villamil y Castro, sélo tiene
2’50 X 2’9o metros de diametro, y el de Corzin (Co-
runa), dos tinicos de que hay noticia entre nosotros,
que estudid el ilustre Murgufa, aunque m4ds notable
que el anterior, no reviste por ningiin concepto la
importancia que el que tratamos. Este creemos que
por todas las circunstancias que en él concurren, fi-
gurard como uno de los mds interesantes monumen-
tos prehistoricos megaliticos de nuestra regién y aun
de Espaia, donde se carece de construcciones de es-

te género, cual sucede en todo el centro y Sur del
territorio europeo.

FEDERICO MACINEIRA Y PARDO,
Cronista de Ortigueira

*
i

TRANVIA ALREO EN GIBRALTAR

Comprendiendo la utilidad del sistema de tranvias
aéreos, que desde hace mucho tiempo se emplea
para fines industriales, se han hecho recientemente
varias aplicaciones de €l para el transporte de viaje-
ros. En el nimero 654 de Lae TLusTrRACION ARTIS-
TICA nos ocupamos de un tranvia de este género es-
tablecido cerca de Knoxville, en el estado de Ten-
nessee; hoy diremos algo de otro andlogo hace pozo
instalado en Gibraltar, en donde presta grandes ser-
vicios, para poner en comunicacién el vigia, situado
en la cumbre de la colina del centro del pendn, 4
una altura de unos 380 metros, con el extremo Sur
de la ciudad que se extiende al pie de aquella emi-
nencia,

Para llegar a aquel punto haciase antes preciso ve-
rificar una ascensién tan larga como penosa, y Sin
embargo no era posible pensar en el establecimiento
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: de una via férrea ordinaria, que habria resul-
tado excesivamente cara, dado el escaso trafico
que en ella habria habido. : |

Ios tranvias a€reos, es decu'z, 'suspenmdos
or medio de un :_::ablf.:, jpe_rnutlerc}n dar al
problema una solucién practica y economica.
Como representa nuestro gral:}z}clm, el vehiculo,
que no €s sino un sencillo cajon O banasta que
s6lo puede contener una persona, se desliza
or un cable y €s arrastr%dm por otro colocado
debajo del primero, segun puede verse en el
cartucho que aparece en la parte superior del

' dibujo. La longitud del cable es de 300 me-
iros desde la estacién inferior hasta el flanco

colina. |
deé?] el trayecto de la ascensién el cable esta
sostenido por caballetes, que se ven en nues-
tro grabado y que en mayor escala estan re-
producidos en el cartucho inferior del mismo.
Lsta linea se utiliza 4 la vez para el trans-
porte de personas y para el de mercancias.

este género que atraviesa abismos de algunos
centenares de metros de profundidad, que
s6lo 4 fuerza de gastos muy cuantiosos y de
vencer grandes dificultades técnicas hubieran
podido salvarse por medio de puentes. El tran-
via aéreo, poco costoso y de fécil instalacion,
ha resuelto el problema. En aquel tranvia el
vagén, capaz tunicamente para dos viajeros,
consiste en una simple plataforma; de suerte
que para las personas que padecen del vértigo
no es muy agradable la travesfa. A pesar de
ello, la linea es, segiin parece, muy frecuenta-
da, y son muchos los que hacen el viaje por
simple placer.

El inventor del tranvia aéreo de Knoxville,
Mr. J. B. Gagnier, propone construir uno ana-
logo para atravesar la catarata del Nidgara: los
cables estarfan tendidos sobre el mismo salto
de las aguas, y de esta suerte podria disfrutar-
se, de una manera incomparable, de tan ma-

- ravilloso espectdculo. -

En México funciona también una linea de TRANVIA AKREO EN GIBRALTAR (De La Nature)
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“JARABE ANTIFLOGISTICO o: BRIANT :

Farmacia, CALLE DE RIVOLE, 160, FARIS, y en toc ulBﬁr Farmacias

ARAB BRIANT recomendado desde su principlo, por los profesores
%laqénnec Tﬁfﬁfﬂ, Giuersant, ete.; ha, recibido la cnnﬂagracién del tiempo: en el
ano 1829 obtuvo el privilegio de invencion. VERDADERD ©ONFITE PEGTORA ,acun base
de goma y de ababoles, conviene sobre todo &4 las personas delica Eé como
mujeres y ninos. Su gusto excelente no perjudica en modo alguno 4 su ncaﬂa
o contra 108 RESFRIADOS y todas las INFLAMACIONES del PECHO v de 10s INTESTINOS. ' 4

pura 0 mezclada con agna, disipa

PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA N
« SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o /'
G, ARRUGAS PRECOCES  (j
s  EFLORESCENCIAS 9
N & ROJECES =)

Co
n &
Servg o1 cutis W

ABISINIA EXIBARD

En FPolvos arrillos

Aliviay Cura CAT
Bﬁnqmm, '
OPRESION
} 9 y “%:l.i afeccién
Espasmodica
de las mnp:nlplntuﬂn.
25 afos de éxito, Med, Oro y Plata.

J.IERREy Cte;Feos, 102 ,B.Richeliou, Paris.

GARGANTA

VOZ y BOCA ,

PASTILLAS o: DETHAN

Recomendadas contra los Males de 1a Garganta,

Extinciones de 1a Voz, Inflamaciones de la
Booa, Efectos perniciosos del Merourio, Iri-
tacion gque produce el Tabaco, y specialmente
& los Sors PREDICADORES, ABOGADOS,
PROFESORES y CANTORES para facilitar la
emicion de la woz,—Prraio : 12 Reanzs. ,

.« Baxtgir en el rotulo @ firma
Adh. DETHAN, Farmacentico en PARIS'

¥M41S1V4 35 A YLIW) 35 A

VERDADEROS GRANDS AR
. oe SALUD 0e. D7 FRANCK | [A SAGRADA BIBLIA

nimiento
‘ S YSHREN, EDICION ILUSTRADA

Malestar, Pesadez gdstrica, 4 10 céntimos de peseta la

Congestiones entrega de 16 paginas |
jourados 6 prevenidos. | A -~ .
(Rétulo adjunto en & colores) Se envian prospectos d quien lﬂi. solicite .
PARIS: Farmacia LEROY dirigiéndose 4 los Sres, Montaner y Simén, editores

Y en todas las Farmacias.
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La medicacién mé4s poderosa que puede emplearse en la curacién de
las afecciones OLOROTICAS, ESCROFULOSAS y TUBEROULOSAS
(colores pilidos, tumores frios, menstruaciones diffciles, pérdidas blancas)
ANEMIA,

_ El mejor fortificante para los temperamentos linféticos, débiles y empobre-

De venta en todas las farmacias del mundo.

Depdsito general: Almeria, Farmacia de VIVAS PEREZ

EREBRINA

REMEDIO SEGURO CONTRA LAS

JAQUECAS , NEURALGIAS

Suprime los Célicos periodicos

E FOURNIER Farme®,114, Ruede Provence, ¢a PARIS
i MADRID, Melchor GARCIA, ytodasfarmacias

Desconfiar de las Imitactones. Aprobada por la ACADENIA DE HEDICINA
PREMIO DEL INSTITUTO AL D* CORVISART. EN 1856

Medallas en las Exposiciones internacionales de

- - - LEDELPHI‘ et F.‘-HIS
Pilﬁs Llig 1%?31 i 1876 1878

ENFERMEDADES §E EMPLEA CON EL EAYOR EXITO EN LiS
o DISPEPSIAS
ESTOMAGO[|| .o
DICESTION LENTAS Y PENOSAS
PASTILLAS y POLVOS FALTA DE APETITO

g OTROS DERORDENES DE LA DIGESTION
BAJO LA FORMA DE :

ELIXIR. - do PEPSINA BOUDAUL
VINO . . do PEPSIFA BOUDAULT

PATERSON

con BISMUTHO y MAGNESIA
Recomendados contra las Afecciones del Estd-
mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
riosas, Acedias, Vomitos, Eructos, y Célicos;

regularizan las Funciones del Estdbmago y
de los Intestinos,

d Exigir en el rotulo & firma de J. FAYARD,
b Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARTS

PARIS, Pharmacie COLLLAS, 8, rne Dauphine
y en las principales farmacias,

Y Y Y YYYYYYYYYTY Y Y v v v Y T O

3 Piloras y Jarahe |0 BLANCARDS
d

BL A“nc ARD Comprimidos b

Con loduro de Hierro inalterable. 5028 EX&I@’IH&. 37

ANEMIA JAQUEGAS, COREA, REUMATISMOS )
COLORES PALIDOS DOLORES DENTARIOS, musnumnss,'
RAQUITISMOS UTERINOS, NEVRALGICOS. '

G ESCR ﬁ FULOS 11 mas activo, el mas inofensivo

: | ¥ el mas poderoso medicamento.
@ TUMORES BLANCOS: et eto- | 7 & A EX. DOLOR

‘ ExijaselaFirmayel Sellode Garantia,- Ventaal pormayor: Paris,40,r. Bonaparte,
O PO @O SO wwTOwwe
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CARNE, HIERRO y QUINA SRS

Alimento mas fortificante unido a los Ténicos mas reparadores, -4

VINO FERRUGINOSO ARQUD

¥ CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS DE tA CARNE

OARNE, ENERRO y QUINA! Diez afos de exito continuado y las afirmaciones de
todas las eminencias médicas preuban que esta asociacion de la Carme, ¢l Hierro y la

uwine constituye el reparador mas energico que se conoce para curar : la Clordsts, la
!ﬂﬁmﬂ:, las Menstruaciones dolorosas, el Ampobrecimiento y la Alleracion de lg Sangre,
el Raguitismo, las Afecciones escrofuiosas y escorbuticas, elc. £l Vino Ferruginese do §§
Aroud eg, en efecto, el unico que reune todo lo que enltona y fortalcce los organos, s
regulariza, coordena y aumenta considerablemente las fuerzas ¢ infunde a la sangre
ampohracida y descolorida : el Vigor, 1a Coloracion y la Energia vilal.

Por mayor,en Paris, en casa de J. FERRE, Farmaceutico, 102, rue Richelicu, Sucesor de AROUD. :
2 SE VENDE EN TODAS LAS PRINCIPALES BOTICAS .

EXIJASE “3%z3” AROUD

-y

POLVOS. do PEPSINA BOUDAULT
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Las
Personas que conocen las

"PILDORAS:DEHAUT

DE PARIS 3

Soberano remedio para répida curas |
cion de las Afecciones del pecho,
Catarros,Mal de garganta, Bron-
quitis, Resfriados, Romadizos,
de los Reumatismos, Dolores,
Lumbagos, etc., 30 afios del mejor

éxito atestiguan la eficacia de este [t
poderoso derivativo recomendado por i
los primeros médicos de Parig. |

Depdsito en todas las Farmacias
PARIS, 81, |

el té. Cada cual escoge, para purgarse,

\ pletamen
buenaalimentacion empleada,uno
&, se decide f4cilmente & volver 45
d empezar cuantas veces 4y
: §eéa necesario,

81, Rue de Selne, -

contra lag diversas
AfeccionesdilCorazon,

arabelDigitall:
Hydropesias,

LAB E LO N YE Toses nerviosas;

Empleado con el mejor exito Bronquitis, Asma, etc.

rruginosos sontea. 1o (R TRG @21l Lactatode Higrrode

A GELIS & GONTE

Anemia, Clorosis,
Aprobadas por Ia Academia de Medicina de Parls.

Empobrecimiente da la Sangre,
rgotina Y Grauﬂas de HEMOSTATICO ol mas PODEROSO

ERGOTINA BONJEAN e

en injeccion ipodermica.
Las @Grageas hacen mas

il Medalla de Oro de laS24de FiadeParis
LABELONYE y C', 99, Calle de Aboukir, Pari

facil el labor del parto y
detienen las perdidas,

8,y en todas las farmacias,

no titubean en purgarse, cuando lo
necesitan. No temen el asco ni el cau-
sancio, porque, contra lo que sucede con
los demas purgantes, este no obra bien |
sino cuando se toma con buenos alimentos |
Y bebidas fortificantes, cual el vino, el café,

hora y la comida que mas le convienen, g
segun sus ocupaciones. Como el causan §
€10 que la furgn ocasiona queda com- £

eanuladoporel efectodelafy

3 , J'

Jarabe Laroze

DE CORTEZAS DE MARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 afios, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por
# todos los médicos para la curacion de las astritis, gastraljias, dolores
: ﬂr&turti ones de estémago, estrefiimientos rebeldes, para facilitar

lo

digestion y para regularizar todas las funciones del es
8 inlestinos. i ki

la

JARASABE

atBromuro de Potasio|

DE CORTEZAS DE HARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del gorazon,
la epilepsia, histéria, migrafia, baile de B=-Vito, insomnios, con-
vulsiones y tos de los nifios durante la denticion ; en una palabra, todas
las afecoiones nerviosas,

¢\ . Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE & C', 2, rue des Lions-S -Paul, & Parls,
uitn en nda las rinninla Boticas y Droguerias

N et fennr |

St oleg] g

CARNE y QUINA

El Alimento mas reparador, unido al Ténico mas energico,

VINO AROUD con QUINA

¥ CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS SOLUBLES DR LA CARNE

‘QOARNE y QUINA! son los elementos que entran en la com
réparador de las fuerzas vitales, de este ru%iuunnm por e-calpeuﬁﬁlfl gﬁeuﬁt&ug%egﬁg e

mamente agradable, es soberano contra 1a Anemia Y el Apocamiento las e ;
¥ Convalecencias, contra las Diarreasy 1as Afeccionés del 'stomago }"lgral mmﬁﬁiﬁ?ﬂm

Cuando. se trata de despertar el apetito, asegurar las digestiones, reparar las fuerzag
enriquecer la sangre, entonar el organismo y precayer la’ anemia y las epidemias proyo-
¢adas por los calores, no se conoce nada superior al ¥Vine de Quina de Aroud,

£0r mayor. en Paris, en casa de J. FERRE, Farmaceutico, 102, rue Richeliey
SE VENDE EN TODAS LAS PRINGIPALES Burmfg.ﬂ ¢ S0 dGAREUD.

EXIJASE “227 AROUD

VELOUTINE FA

El mejor y mas célebre polvo de tocador

POLYO DE ARROZ EXTRA

preparado con bismuto

por Ch !‘ay, perfumista
9, Rue de la Paix, PARIS
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